CAPITULO I

BASES JURIDICAS Y ACTIVIDADES DE LA CIDH EN EL ANO 2006

A. Bases juridicas, funciones y competencias

1. La Comision Interamericana de Derechos Humanos ("CIDH" o "la Comisién") es un
érgano auténomo de la Organizacién de los Estados Americanos (OEA), con sede en Washington,
D.C. Su mandato estd establecido en la Carta de la OEA, la Convencion Americana sobre Derechos
Humanos y el Estatuto de la Comisiéon. La CIDH es uno de los dos drganos del sistema
interamericano responsables de la promocién y proteccién de los derechos humanos, siendo el otro
la Corte Interamericana de Derechos Humanos, con sede en San José, Costa Rica.

2. La CIDH estad integrada por siete miembros que actlan independientemente, sin
representar a ningun pais en particular. Sus miembros son electos por la Asamblea General de la
OEA para un periodo de cuatro afios y pueden ser reelectos solamente una vez. La CIDH se relne
en periodos ordinarios y extraordinarios de sesiones varias veces por afio. La Secretaria Ejecutiva
cumple las tareas que le delega la CIDH y brinda a ésta respaldo juridico y administrativo en el
desemperio de sus funciones.

3. En abril de 1948, la OEA aprobé en Bogotd, Colombia, la Declaracién Americana de
los Derechos y Deberes del Hombre ("Declaracion Americana"), primer instrumento internacional de
derechos humanos de cardcter general. La CIDH fue creada en 1959 y celebré su primer periodo de
sesiones en 1960.

4. En 1961 la CIDH habia comenzado a realizar visitas a varios paises para observar in
situ la situacidon de derechos humanos. Desde entonces ha llevado a cabo 87 visitas a 23 Estados
miembros. En parte sobre la base de esas investigaciones in /loco, la Comisidon ha publicado hasta la
fecha 62 informes de paises e informes tematicos.

5. En 1965 la CIDH fue expresamente autorizada a examinar denuncias o peticiones
relacionadas con casos especificos de violaciones de derechos humanos.

6. En 1969 se aprobé Ila Convencion Americana sobre Derechos Humanos
("Convencién Americana”), que entré en vigor en 1978. A diciembre de 2005, 24 Estados
miembros eran parte de la Convencién: Argentina, Barbados, Brasil, Bolivia, Chile, Colombia, Costa
Rica, Dominica, Ecuador, El Salvador, Grenada, Guatemala, Haiti;, Honduras, Jamaica, México,
Nicaragua, Panamd, Paraguay, Peru, Republica Dominicana, Suriname, Uruguay y Venezuela. La
Convencién define los derechos humanos que los Estados ratificantes han acordado respetar y
garantizar. La Convencién también crea la Corte Interamericana de Derechos Humanos y define las
funciones y los procedimientos de la Comisién y de la Corte. Ademads de considerar denuncias de
violaciones de la Convencién Americana cometidas por Estados partes de ese instrumento, la CIDH
es competente, conforme a la Carta de la OEA y al Estatuto de la Comisién, para examinar
presuntas violaciones de la Declaracion Americana por parte de Estados miembros de la OEA que
aun no sean partes de la Convencion Americana.

7. La CIDH tiene la funcién principal de promover la observancia y la defensa de los
derechos humanos en las Américas. En cumplimiento de su mandato, la Comisién:



a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

8.

Recibe, analiza e investiga peticiones individuales en que se alegan violaciones
de derechos humanos, en conformidad con los articulos 44 a 51 de la
Convencidn, los articulos 19 y 20 de su Estatuto y los articulos 22 a 50 de su
Reglamento.

Observa la situacion general de los derechos humanos en los Estados
miembros y publica informes especiales sobre la situacidn existente en
determinado Estado miembro, cuando lo considera apropiado.

Realiza visitas /in loco a los paises para llevar a cabo andlisis en profundidad
de la situacién general y/o para investigar una situacién especifica. En
general, estas visitas dan lugar a la preparacion de un informe sobre la
situacion de los derechos humanos observada, que es publicado y presentado
al Consejo Permanente y a la Asamblea General de la OEA.

Estimula la conciencia publica referente a los derechos humanos en las
Américas. A tales efectos, la Comisién lleva a cabo y publica estudios sobre
temas especificos, como las medidas que deben adoptarse para garantizar una
mayor independencia de la justicia, las actividades de grupos armados
irregulares, la situacion de derechos humanos del menor y la mujer, y los
derechos humanos de los pueblos indigenas.

Organiza y celebra conferencias, seminarios y reuniones con representantes
de gobiernos, instituciones académicas, entidades no gubernamentales vy
otras, para divulgar informacién y fomentar el conocimiento en relacién con
cuestiones vinculadas al sistema interamericano de derechos humanos.

Recomienda a los Estados miembros de la OEA la adopciéon de medidas que
contribuyan a la protecciéon de los derechos humanos.

Solicita a los Estados miembros que adopten “medidas cautelares”, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 25 de su Reglamento, para
prevenir dafos irreparables a los derechos humanos en casos graves vy
urgentes. Asimismo, puede solicitar que la Corte Interamericana disponga la
adopcion de “medidas provisionales” en casos de extrema gravedad vy
urgencia para evitar dafios irreparables a las personas, aunque el caso aun no
haya sido presentado ante la Corte.

Presenta casos ante la Corte Interamericana y comparece ante la Corte
durante la tramitacién de los mismos.

Solicita opiniones consultivas a la Corte Interamericana, de conformidad con
lo dispuesto en el articulo 64 de la Convencion Americana.

Actualmente, tramita mds de 1237 casos individuales. Toda persona, grupo de
personas, o entidad no gubernamental legalmente reconocida en uno o mds de los Estados
miembros de la OEA puede presentar peticiones a la Comisién en relacién con violaciones de un
derecho reconocido en la Convencion Americana, la Declaracion Americana u otro instrumento
pertinente, conforme a sus respectivas disposiciones y a su Estatuto y su Reglamento. La denuncia
puede ser presentada en cualquiera de los cuatro idiomas oficiales de la OEA (espafnol, francés,

inglés o portugués) por la supuesta victima de la violacién de derechos o por un tercero.



B. Periodos de sesiones de la Comision celebrados en 2006

9. En el periodo al que se refiere el presente informe la Comisidn se reunié en tres
ocasiones: en el 124° periodo ordinario de sesiones, que tuvo lugar del 27 de febrero al 17 de marzo
de 2006; en el 125° periodo extraordinario de sesiones, que se llevé a cabo en Guatemala del 17 al
21 de julio 2006; y en el 126° periodo ordinario de sesiones, del 16 al 27 de octubre de 2006.

1. 124° periodo ordinario de sesiones

10. En el 124° periodo ordinario de sesiones, la Comisidn conformd de la siguiente
manera su mesa directiva: Evelio Ferndandez Arévalos, Presidente; Paulo Sérgio Pinheiro, Primer
Vicepresidente; y Florentin Meléndez, Segundo Vicepresidente. Integran ademds la CIDH los
Comisionados Clare K. Roberts, Freddy Gutiérrez Trejo, Victor Abramovich y Paolo Carozza.
Asimismo, la CIDH seleccioné al Dr. Ignacio Alvarez, de nacionalidad venezolana, como Relator
Especial para la Libertad de Expresién.

11. Durante la sesiones, la CIDH constatd algunos importantes avances en materia de
derechos humanos: la decisiéon de la Corte Suprema de Justicia de Argentina que anula las leyes de
obediencia debida y punto final, recomendado por la Comisién Interamericana; una amplia reforma
constitucional en Chile, que elimina obstdculos para una participacién politica igualitaria, también
recomendado por la CIDH; firma de acuerdos e importantes avances en procesos de solucién
amistosa en casos sobre Argentina, Bolivia, Brasil, Colombia, Ecuador, Guatemala y México. La
adopcidon en Perd de un Plan Nacional de Derechos Humanos, para cuya aplicacion se firmdé durante
las sesiones un convenio para la asistencia técnica entre la CIDH y el Ministerio de Justicia de dicho
pals. Avances normativos en materia de derechos de las mujeres, tales como la adopcidén de la Ley
de Violencia Familiar en Chile y la ratificacién por parte de Jamaica de la Convencidn Interamericana
para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer, la “Convencién de Belém do
Para”. La aplicacion en México del programa nacional de derechos humanos aprobado a fines de
2004. Asimismo, la aprobacidon en Brasil de reformas constitucionales tendientes a modernizar el
sistema judicial y a ampliar los mecanismos judiciales disponibles para combatir la impunidad por
violaciones de derechos humanos; y los importantes cambios implementados por el Gobierno de
dicho pais en materia de igualdad racial. El Gobierno uruguayo ha logrado resultados concretos en
la localizacién e identificacion de personas desaparecidas durante la dictadura militar. Otros Estados
han reconocido su responsabilidad tanto ante la Comisién como la Corte Interamericana de Derechos
Humanos, lo que constituye un claro ejemplo del continuo crecimiento de la legitimidad y efectividad
del sistema interamericano.

12. Asimismo, la Comisién reflexiond sobre evidentes desafios en la observancia y el
fomento del respeto por los derechos humanos fundamentales que persisten en nuestro hemisferio,
cuya atenciéon constituyen una prioridad. Los habitantes y sus gobiernos siguen enfrentando
amenazas a su seguridad derivadas del terrorismo, las drogas, el trafico de personas, la violencia de
pandillas y los delitos comunes. Con frecuencia, algunas respuestas a estas amenazas no tienen
suficientemente en cuenta sus consecuencias sobre los derechos humanos, y las personas mas
vulnerables y desaventajadas de nuestras sociedades, a menudo son afectados por las medidas
adoptadas por los Estados. Estos problemas se complican por la realidad de que buena parte de la
poblacién de la regiéon sigue victima de niveles de vida inadecuados, desnutricidon, atencién de la
salud y educacidn, y las instituciones democraticas siguen siendo débiles en parte considerable de
nuestro hemisferio.

13. Durante las sesiones, la Comisidn Interamericana prosiguié su prdctica de mantener
reuniones con los distintos grupos regionales. En esa oportunidad, se reunié con Representantes
Permanentes de Estados miembros de Centroamérica, durante el cual se desarrollé un intercambio
de informacién sobre derechos humanos en dicha subregion.
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14. En sesiones de trabajo interno, la Comisién dedicé especial atencién al estudio y
revision de peticiones y casos referentes a distintos Estados del Hemisferio, como al andlisis de
situaciones catalogadas como prioritarias. En relacion el sistema de casos individuales, los informes
aprobados incluyen 26 de admisibilidad, 3 de inadmisibilidad, 15 sobre el fondo, 8 de solucién
amistosa y 16 de archivo. En ejercicio de sus facultades de preparar estudios e informes y elaborar
recomendaciones a los Estados para fomentar el debido respeto a los derechos humanos, la
Comision Interamericana discutid y aprobd un “Informe sobre la situacion de las defensoras vy
defensores de derechos humanos en las Américas”. En el informe se resalta, entre otras, la
legitimidad de la actividad de promocién y proteccidon de los derechos humanos que realizan las
defensoras y defensores, que al coadyuvar una obligacion esencial de los Estados, genera en éstos
obligaciones especiales de proteccidon respecto de quienes se dedican a promover y proteger tales
derechos.

15. Entre el 3 y el 13 de marzo de 2006, la CIDH celebré 61 audiencias relativas a casos
y peticiones individuales, medidas cautelares y situaciones generales y especificas de derechos
humanos en distintos Estados y regiones. Las audiencias referidas a casos y peticiones individuales
versaron sobre cuestiones de admisibilidad, fondo, solucién amistosa y seguimiento. En relacién con
las audiencias de cardcter general se recibié informacién sobre la situacion en Bolivia, Colombia,
Guatemala, Haiti;, México, Perd y Venezuela. Asimismo, tuvieron lugar audiencias sobre la obligacién
estatal de investigar y juzgar violaciones de derechos humanos que constituyen crimenes
internacionales; sobre la situacidon de las personas afectadas por sentencias mihimas obligatorias en
los Estados Unidos; sobre la situacidén de la justicia en Nicaragua; y sobre los derechos econdémicos,
sociales y culturales en Brasil.

16. Asimismo, durante el periodo de sesiones, se llevaron a cabo mds de 40 reuniones
de trabajo referentes a diversos paises. Las reuniones abordaron varios casos y peticiones,
principalmente en fase de solucién amistosa o de seguimiento, asi’como medidas cautelares. Las
cuestiones abordadas en este marco se refirieron a Argentina, Bolivia, Chile, Colombia, Honduras,
México, Nicaragua, Paraguay, Perd y Venezuela.

17. Los aspectos tematicos respecto de los cuales la Comisién recibié informacién en el
curso de este periodo de sesiones se refirieron a las mujeres y a grupos especialmente vulnerables
como los pueblos indigenas, las mujeres, las personas privadas de la libertad, los trabajadores
migratorios y los nifias, nifos y adolescentes. En particular, Comisién recibié informacién sobre la
situacion general de los derechos de los pueblos indigenas en Mesoamérica. En relacion con los
derechos de la mujer, recibié informacién sobre el problema denominado “feminicidio o femicidio”,
en diferentes localidades de las Américas; la situacion de las mujeres desplazadas en Colombia y la
necesidad de una politica publica que aborde las necesidades especificas de este grupo de mujeres.

18. En relacién con el tema de condiciones de detencidn, la Comisién recibié informacion
sobre la situacion de las personas privadas de libertad en la Provincia de Buenos Aires, Argentina.
Asimismo, se realizé una audiencia sobre la situacién de las personas privadas de la libertad en El
Salvador. Por otra parte, el Estado chileno presentd informacidon en audiencia respecto a la situacion
de los derechos de las personas privadas de libertad en dicho pais y sobre diversas iniciativas que se
estdn adoptando para reducir y eliminar el hacinamiento que afecta a dichas personas.

19. La situacion de los trabajadores migratorios y sus familias fue abordada en tres
audiencias. Una sobre los derechos humanos en los desastres naturales en el Hemisferio y los
efectos de las acciones estatales en la poblacién de trabajadores migratorios; otra sobre la situacién
creada por la ley de migracion No. 285-04 de la Republica Dominicana y su efecto en la poblacién
dominico-haitiana; y la tercera, sobre situacion de los trabajadores migratorios en Costa Rica.
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20. La situacion de la nifiez y el trabajo infantil en Latinoamérica fue planteada
igualmente en el curso de una audiencia.

2. 125° periodo extraordinario de sesiones

21. En atencién a una invitacidon del Gobierno de Guatemala, la Comisién Interamericana
celebré su 125° periodo extraordinario de sesiones del 17 al 21 de julio de 2006 en Guatemala. En
dicha ocasidon, la CIDH celebré reuniones protocolarias con el Presidente de la Republica, Oscar
Berger Perdomo, el Vicepresidente de la Republica, Eduardo Stein, y otras altas autoridades del
Estado, presidié 11 audiencias sobre temas y situaciones importantes en la agenda de derechos
humanos de Centroamérica, y llevd a cabo dos dias de sesiones internas. Paralelamente, los
miembros de la Comisién participaron en una serie de actividades de promociéon del sistema
interamericano de derechos humanos.

22. La celebracién de un periodo de sesiones fuera de la sede resulté fundamental para que
la Comisién accediera a un espacio de didlogo directo en el territorio de uno de los paises miembros con
funcionarios del gobierno asi” como también con importantes actores de la sociedad civil, y para
fortalecer su rol de promocién y capacitacion en derechos humanos. Asimismo, la Comisién tuvo la
oportunidad de celebrar dos audiencias sobre casos individuales, asi”como nueve de cardcter general
y/o temadtico. Estas ultimas constituyeron un espacio trascendental para tratar cuestiones que son de
interés comun de distintas organizaciones en Centroameérica, para quienes la presencia de la CIDH en la
region facilité el acceso que de otra forma y debido a la falta de recursos, dificilmente se habria logrado.
En particular, la CIDH recibié informacién circunscrita a Centroamérica sobre temas tales como los
tratados de libre comercio y derechos humanos; la situacidon del derecho colectivo de propiedad de
los pueblos indigenas relativo a la tierra y recursos naturales; la situacion de los medios
comunitarios; la violencia intrafamiliar o doméstica; y la situacién de las personas afectadas por las
concesiones de explotacidn minera a cielo abierto. Asimismo, se realizaron audiencias sobre
situaciones referidas a paises determinados como la relativa a las mujeres privadas de libertad en
Honduras; obstdculos en la investigacion y sancion de violaciones de derechos humanos en El
Salvador; a los derechos sindicales en El Salvador; y a los derechos humanos de las comunidades
campesinas e indigenas en Honduras.

23. Durante sus sesiones internas, celebradas en la ciudad de Antigua, la Comisién aprobd
un total de 18 proyectos de informe sobre casos individuales: 1 sobre publicacién, 3 informes conforme
al articulo 50, 7 informes de admisibilidad y 7 decisiones sobre archivo.

3. 126° periodo ordinario de sesiones

24. El 126° periodo ordinario de sesiones tuvo una duracién de dos semanas en las que
se desarrollé un intenso programa de trabajo, dedicado principalmente al estudio y revision de
peticiones y casos referentes a distintos Estados del Hemisferio. Los informes aprobados incluyen
17 sobre el fondo, 23 de admisibilidad, 11 de inadmisibilidad, 2 de solucién amistosa y 4 de
archivo. La Comisién Interamericana celebré 48 audiencias sobre casos y peticiones individuales
pendientes, y sobre situaciones generales de derechos humanos en varios Estados del
Hemisferio. Asimismo, aprobdé reformas a su reglamento y normas de procedimiento para la
designacion de Relatores especiales.

25. Al culminar el periodo de sesiones la CIDH hizo publica su evaluacién de avances y
desafios de la regién con respecto a la vigencia de los derechos humanos. En relacién con los
primeros destacé que, en materia de derechos politicos y ejercicio de la democracia, hubo
elecciones presidenciales en 12 paises de la region en el ultimo ano, lo que representa una
importante sefial de estabilidad. Asimismo, expresé su satisfaccion por las declaraciones de la
Presidenta de Chile en el sentido de que el Estado cumplird con la sentencia de la Corte
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Interamericana de Derechos Humanos sobre la no aplicabilidad de la ley de amnistia por las
violaciones a los derechos humanos cometidas durante la dictadura militar; y por el pronunciamiento
de la Corte Suprema de Argentina para el cumplimiento de medidas provisionales de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos, que reconoce la grave situacién por la que atraviesa el
sistema penitenciario en la provincia de Mendoza. De otra parte, destacd la ratificacién del Protocolo
Adicional a la Convencién Americana sobre Derechos Humanos en Materia de Derechos
Econdémicos, Sociales y Culturales, por parte de Bolivia. El considerable avance de Brasil en la
adecuacion de su legislacidon interna a las normas internacionales de derechos humanos en virtud de
la sancién de la Ley de Violencia Doméstica y Familiar contra la Mujer. La declaratoria de
inconstitucional de la llamada “detencién en firme” utilizada para prorrogar la detenciéon preventiva
mas alla del limite permitido por la Constitucién, por el Tribunal Constitucional de Ecuador.
Asimismo, la CIDH sefala que la inauguracion en Republica Dominicana de nuevos centros
penitenciarios ha mejorado la situacién de un importante nimero de personas privadas de libertad.

26. La Comisién Interamericana constaté que contindan los desafios en la observancia y
el fomento del respeto a los derechos humanos fundamentales en el Hemisferio. Un complejo tema
que la Comisién sigue con especial interés es el de la relacién entre la seguridad ciudadana y los
derechos humanos en el continente. En efecto, los habitantes de la regiéon siguen enfrentando
amenazas a su seguridad derivadas del terrorismo, las drogas, el trafico de personas, la violencia de
pandillas y los delitos comunes. La Comisién reafirmdé su compromiso de elaborar un estudio
hemisférico sobre la relacién entre seguridad ciudadana y derechos humanos. La Comisién también
reflexioné sobre la falta de vigencia efectiva de los derechos econdmicos, sociales y culturales en la
region, particularmente por los altos ihdices de desnutricidn, el limitado e insuficiente acceso a la
salud y la educacién, y los niveles de vida inadecuados. La Comisién discutié en ese periodo de
sesiones un primer borrador sobre una propuesta de indicadores de progreso en materia de derechos
econdmicos, sociales y culturales y encomenddé al Comisionado Victor Abramovich la revision de
este documento y el seguimiento a este proceso. En cuanto a la situacién del respeto a los derechos
humanos en todos los Estados miembros, la Comisién decidié seguir con especial atencién la
situacion en Colombia, Cuba, Haiti'y Venezuela.

27. Entre el 18 y el 24 de octubre de 2006 se celebraron 48 audiencias relativas a casos
y peticiones individuales, a medidas cautelares y a situaciones generales y especificas de derechos
humanos. Durante las audiencias, se recibié informacién general sobre la situacion en Cuba, Chile,
Haiti'y Venezuela. Al mismo tiempo, se realizaron audiencias sobre temas o situaciones especificas
relativas a Estados miembros de la Organizacién. La Comisidn recibié informacién, en relacion con
Colombia, sobre el proceso de desmovilizacién de los grupos armados ilegales, asi"como sobre las
ejecuciones extrajudiciales en el marco de la politica de seguridad democratica; a la implementacién
del Plan Nacional de Derechos Humanos, y el seguimiento de las recomendaciones de la Comisiéon
de la Verdad y Reconciliacion (CVR), en el Peru; al proceso de creacion de una Comisién Nacional de
Busqueda de Personas Desaparecidas en Guatemala; y al trabajo esclavo en Brasil. En relaciéon con
Venezuela, se celebraron audiencias sobre la situacién del derecho a la libertad de expresién; de la
institucionalidad y garantias; y de los defensores y defensoras de derechos humanos. También se
recibié informacion referente al conflicto social registrado en el estado de Oaxaca, México; a la
politica agraria y los derechos indigenas en Chiapas, México; y al desempefo y el futuro de la
Fiscalia Especial para Movimientos Sociales y Politicos del Pasado (FEMOSPP), en ese mismo pals.
Asimismo, tuvo lugar audiencias sobre la situacién de los derechos humanos de las personas que
habitan en la frontera entre Ecuador y Colombia.

28. Los asuntos de cardcter tematico sobre los que la Comisién recibié informacién en el
curso del periodo de sesiones comprenden diferentes aspectos de la situacién de las mujeres. Se
realizaron audiencias sobre la situacion de las indigenas en las Américas y los efectos de la doble
discriminacién por razones de género y etnicidad; de las mujeres en Ciudad Judrez, Chihuahua, asI’
como las medidas implementadas por el Gobierno mexicano para enfrentar la violencia contra las
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mujeres; y de la violencia contra las mujeres en la Republica Dominicana. Igualmente, sobre las
tendencias de interpretacion judicial en temas de derechos de las mujeres aplicables especificamente a
su salud sexual y reproductiva, en cortes nacionales y regionales, y en mecanismos regionales e
internacionales.

29. En relacion con los derechos de las personas privadas de la libertad, la Comisién
escuché sobre la situacidon de los adolescentes privados de la libertad en Uruguay; sobre la situacion
de nifos que viven en hogares y casas de seguridad en Jamaica. También se llevd a cabo una
audiencia para presentar a la CIDH informacidn sobre la situacidon de las mujeres privadas de libertad en
Argentina, Bolivia, Chile, Paraguay y Uruguay.

30. Con respecto a la situacién de los derechos de la nifiez, la CIDH recibié informacién
sobre los adolescentes ante la violencia en Guatemala; asi”’como de los derechos de la nifez en
Uruguay.

31. En el marco de la semana de audiencias, se llevaron a cabo 23 reuniones de trabajo
referentes a diversos paises. Las reuniones abordaron varios casos y peticiones, principalmente en
fase de solucién amistosa o de seguimiento, asi” como medidas cautelares. Las cuestiones
abordadas en este marco se refirieron a Argentina, Bolivia, Chile, Colombia, Guatemala, México,
Paraguay y Perd.

32. El Secretario Ejecutivo Santiago A. Canton participd asimismo en una reunidon de
trabajo con defensores de derechos humanos, a la que acudieron varios representantes de la
sociedad civil de las Américas.

33. Asimismo, en el marco del periodo de sesiones, el Secretario General de la OEA,
José Miguel Insulza, presenté el “Informe sobre la situacién de las defensoras y defensores de
derechos humanos en las Américas”. Asimismo, como parte de sus funciones de promociéon de los
derechos humanos, la CIDH realizé un curso de capacitacidon para integrantes de organizaciones de
la sociedad civil, junto con el Servicio Internacional de Derechos Humanos y la Facultad de Derecho
de American University (Washington College of Law).

C. Visitas
Haitr’
34. Como parte de sus actividades de promocién, la Comisiéon participé en el mes de

mayo en un seminario en Haiti"sobre el sistema interamericano de derechos humanos y el sistema de
proteccion de los derechos humanos de las Naciones Unidas. Asistieron aproximadamente cincuenta
miembros de grupos de derechos humanos, periodistas y miembros de la Policia Nacional haitiana. El
seminario fue organizado junto con el Servicio Internacional para Derechos Humanos con sede en
Ginebra y coordinado por el Réseau National de Defense des Droits Humains en Puerto Prihcipe. El
objetivo fue explicar a los participantes como acceder al sistema interamericano de derechos
humanos y esta explicacién fue complementada por ejercicios practicos.

35. El 11 de diciembre se realizé una visita de observaciéon a Haiti, con el objeto de
recoger informacién sobre las distintas formas de violencia ejercidas contra las mujeres y las nifas,
la respuesta de la administracion de la justicia a estos hechos, y el problema de la impunidad. La
delegacién mantuvo reuniones con autoridades nacionales y organizaciones de la sociedad civil.
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Colombia

36. El 8 de febrero de 2006, una delegacién integrada por el comisionado Victor
Abramovich, el Secretario Ejecutivo, Santiago Canton y personal de la Secretaria Ejecutiva se
trasladé a Bogotd para realizar el seguimiento del proceso de desmovilizacién en Colombia conforme
al mandato establecido por la resolucion 859 (1397/04) del Consejo Permanente de la OEA, en que
se invita a la Comisién Interamericana de Derechos Humanos a prestar servicios de asesoramiento a
la MAPP/OEA. En el curso de la visita la delegacion se reunié con Claudia Pérez de Vargas, Sub-
Jefe de la Mision MAPP/OEA, y otros funcionarios que desempefian funciones de verificacion en
terreno, a fin de intercambiar informacién sobre los temas relevantes al mandato de asesoria. Esta
visita se realizé con respaldo financiero proporcionado por el Gobierno de Suecia.

37. El 2 de marzo se realiz6 una nueva visita de monitoreo. La delegacién de la
Secretaria Ejecutiva se trasladd a la ciudad de Valledupar con el propdsito de observar el circuito
judicial que se llevéd a cabo previo al acto formal de desmovilizacion del Blogue Norte de las
Autodefensas Unidas de Colombia.

38. Entre el 24 y el 27 de abril, una delegacion de la CIDH encabezada por el Relator
para Colombia de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos, Victor Abramovich, visitd la
ciudad de Apartadd en la Republica de Colombia. Durante su estadia, el Relator observé la segunda
fase de la desmovilizacion del Bloque Elmer Cardenas, grupo armado ilegal que opera en la zona de
Urabd. El Relator se entrevisté con autoridades involucradas en la identificacién y dispensa de
beneficios a favor de las personas a desmovilizarse y se encontréd con funcionarios de la Misidn
MAPP/OEA dedicados a tareas de verificacion. Asimismo, se reunié con pobladores de la zona
afectados por el conflicto armado, asi’como con autoridades de la Alcaldia de Apartadd.

39. El 8 mayo, el Relator Abramovich realizé una visita de observacion a Colombia,
durante la que se reunié con autoridades del Gobierno Nacional en Bogota, con los funcionarios que
dirigen en Colombia la oficina de la Misién MAPP/OEA, y con miembros de la comunidad
internacional, de las organizaciones de la sociedad civil y organizaciones intergubernamentales.

Bolivia

40. Por invitacion del Gobierno de Bolivia, la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos realizé una visita entre el 12 y 17 de noviembre de 2006, a fin de observar la situaciéon
general de los derechos humanos. Durante la visita la Comision se reunié con altas autoridades del
Estado y con numerosas organizaciones de la sociedad civil. Asimismo, la Comisién visité los
centros penitenciarios de Chonchocorro, de San Pedro y de Orientacion Femenina Obrajes. La
delegacion de la CIDH estuvo compuesta por los miembros de la Comisién, Evelio Ferndandez
Arévalos, Presidente; Florentin Meléndez, Segundo Vicepresidente y Relator para Bolivia; Victor
Abramovich; Santiago Canton, Secretario Ejecutivo y personal de la Secretaria Ejecutiva.

41. En relaciéon con el sistema de casos individuales, se mantuvieron reuniones de
trabajo sobre peticiones, casos y medidas cautelares en trdmite ante la Comisién, con la
participacion de representantes del Estado, de peticionarios y victimas. La Comisién expresdé su
satisfaccién por la voluntad y predisposicion expresada por las partes en algunos de estos asuntos
en el sentido de iniciar soluciones amistosas, asi’como también el compromiso manifestado por el
Estado para dar cumplimiento a las medidas cautelares tratadas. La CIDH anuncié que darda
seguimiento a estos asuntos y que seguird observando de manera muy atenta el desarrollo de la
situacién de los derechos humanos en Bolivia. Al finalizar su visita la Comisién ofrecié una
conferencia sobre el sistema interamericano de derechos humanos.
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Republica Dominicana

42. Entre los dias 7 y 13 de agosto se realizd una visita a la Republica Dominicana
presidida por el Comisionado Florentin Meléndez en su calidad de Relator Especial sobre Derechos de
las Personas Privadas de Libertad.

43. La visita se realizé por invitacion del Gobierno de la Republica Dominicana con el
objetivo de verificar la situacién de las personas privadas de la libertad en distintas carceles del pais
y mantener reuniones con autoridades del Estado dominicano y organizaciones de la sociedad civil
que tienen relacién con el tema, asli’ como realizar actividades de cardcter promocional sobre el
Sistema Interamericano de Derechos Humanos.

Brasil

44, Durante su visita a Brasil, del 20 al 22 de septiembre de 2006, que se limité al
estado de Sao Paulo, el Relator Especial sobre Derechos de las Personas Privadas de Libertad
verificd la situacidon de personas privadas de libertad que son beneficiarias de medidas provisionales
ordenadas por la Corte Interamericana de Derechos Humanos.

Argentina

45, Del 1 al 9 de diciembre se realizé una visita de trabajo a Argentina presidida por el
Comisionado Florentin Meléndez, quien estuvo acompafado por el Secretario Ejecutivo, Santiago
Canton y personal de la Secretaria Ejecutiva. Con ocasién de la visita, el Relator sostuvo reuniones
con altas autoridades de los Servicios Penitenciarios Federal y Provincial, asi” como sostuvo
reuniones con miembros de organizaciones de la sociedad civil que vienen trabajando con el tema de
los centros de detencién ubicados en la Provincia de Buenos Aires.

46. Asimismo se mantuvieron reuniones con autoridades de la Cancilleria argentina para
conversar sobre distintos temas de interés de este pais.

Peru

47. El Comisionado Paolo Carozza, Relator para el Perd, junto con el Secretario Ejecutivo
de la CIDH, Santiago Canton, y funcionarias de la Secretarnia Ejecutiva, realizaron una visita de
trabajo a Lima del 11 al 14 de diciembre de 2006, durante la cual se sostuvieron entrevistas con el
Presidente de la Republica, Alan Garcia, y otros altos funcionarios del Estado peruano, asi’como con
un amplio nimero de organizaciones de la sociedad civil, de organizaciones de afro-descendientes y
de organizaciones y comunidades indigenas. Finalmente, se realizaron entrevistas con académicos,
asl’como con ex integrantes de la Comision de la Verdad y Reconciliacidn.

48. Finalmente, es de destacar que en el marco de la celebraciéon del dia internacional de
los derechos humanos, el Relator Carozza presenté el Informe sobre la situacién de las defensoras y
defensores de los derechos humanos en las Américas.

D. Actividades de las relatorias
1. Relatoria sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas
49, Durante el afio 2006, la Relatoria sobre los derechos de los pueblos indigenas

continué con sus actividades de apoyo en el sistema de casos individuales, de promocién y de
asesoramiento a los Estados miembros de la Organizacién. En particular, la Relatoria colaboré en la
tramitacién de las peticiones sobre derechos de los pueblos indigenas; y participé en la sesion
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extraordinaria de la CIDH realizada en Guatemala y en seminarios efectuados en Costa Rica, México,
Canada y Chile.

50. Asimismo, la Relatoria continué asesorando al Presidente del Grupo de Trabajo
encargado de la elaboracién del Proyecto de Declaracién Americana sobre Derechos de los Pueblos
Indigenas. En ese sentido, reitera su reconocimiento al esfuerzo realizado por los Estados miembros
de la OEA vy los representantes de los pueblos indigenas del continente, en el proceso de
negociacion del proyecto. Al respecto, la Comisién reitera que la Declaracién Universal de Derechos
de los Pueblos Indigenas aprobada el 29 de junio de 2006, por el Consejo de Derechos Humanos de
la Organizacion de Naciones Unidas, debe enriquecer el debate en el seno del Grupo de Trabajo de la
OEA, constituyendo el estdndar mihimo en sus reflexiones.

51. Los 6rganos del sistema de proteccion de los derechos humanos han desarrollado
una jurisprudencia progresiva en la que se reconoce los derechos colectivos de los pueblos
indigenas. La Comisién Interamericana reitera su preocupacion por las dificultades en el
cumplimiento de sus recomendaciones y de las sentencias y medidas provisionales de la Corte
Interamericana, en casos donde la victima es un pueblo indigena. Al respecto, la Comisién insta a
los Estados a cumplir con especial esfuerzo las decisiones que involucran a pueblos indigenas
porque con ello no sdélo se reconoce, protege y repara a un grupo de personas, sino que se respeta
una forma especial de vida.

52. Asimismo, la Relatoria hace un especial llamado a los Estados miembros de la OEA a
reconocer y respetar el derecho de los pueblos indigenas a su identidad cultural, constituida a partir
de su estrecha relacién con sus territorios ancestrales y los recursos que alli"se encuentran, no sélo
por ser estos su principal medio de subsistencia, sino ademds porque constituyen un elemento
integrante de su cosmovision. Al respecto, la Relatoria valora las acciones de multiples Estados que
han reconocido legalmente los territorios tradicionales de los pueblos indigenas; sin embargo,
observa con preocupacion la debilidad en las acciones de proteccién, que colocan a los pueblos
indigenas en una situacién permanente de vulnerabilidad ante los intereses de terceros interesados
en los recursos naturales existentes en los territorios indigenas.

53. Durante el afio 2006, la CIDH otorgé medidas cautelares para proteger a pueblos
indigenas en aislamiento voluntario y para proteger territorios ancestrales y lugares sagrados de
pueblos indigenas que ven amenazados sus derechos. En tanto, durante los periodos de sesiones de
la CIDH se aprobaron varios informes que refieren a derechos de pueblos indigenas y se recibieron
diversas audiencias, en las que se trataron temas como los efectos del desplazamiento y de las
politicas econémicas y agrarias en pueblos indigenas del hemisferio. Asimismo, la CIDH tuvo la
oportunidad de recibir en una audiencia informacién sobre la situacién de las mujeres indigenas en
las Américas, en la que se analizé el efecto de la doble discriminacién o doble violacion de los
derechos de las mujeres indigenas.

54, Finalmente, la Comisién anuncié la implementaciéon por tercer periodo de una beca
para abogados indigenas destinada a realizar una practica profesional en la CIDH por un afo. En
2006 la seleccionada fue la abogada Ana Manuela Ochoa, miembro del pueblo indigena Kankuamo
de Colombia.

2. Relatoria sobre los Derechos de la Mujer
Introduccién
55. Durante los dltimos dos afios, el programa de trabajo de la Relatoria se ha centrado

en una tarea prioritaria para los derechos de la mujer en el continente: cdmo asegurar el acceso
efectivo de las mujeres a la justicia, en particular cuando han sufrido actos de violencia y
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discriminacion. El cardcter importante de esta tarea ha quedado ampliamente demostrado en la
labor tematica de la Relatoria y en el sistema de casos y los informes de paises de la Comisién. El
programa de trabajo de la Relatoria ha tomado como punto de partida el acceso expedito a
protecciéon y a garantias judiciales efectivas como la primera lihea de defensa para la proteccién de
los derechos bdsicos. Asimismo, se enfrenta a la problematica de que las victimas de la violencia y
la discriminacion por género con frecuencia no obtienen acceso a dicha proteccion, quedando
desprotegidos sus derechos.

Resultados del trabajo en la esfera del acceso a la justicia de las mujeres
a. Acceso a la Justicia para las Mujeres Victimas de Violencia en las Américas

56. Con el apoyo del Gobierno de Finlandia, en el 2006, la Relatoria elaboré un informe
tematico que ofrece un diagndstico sobre los obstdculos principales que las mujeres confrontan
cuando intentan acceder a recursos, garantias y protecciones judiciales para remediar actos de
violencia, incluyendo el problema de la impunidad; y formula conclusiones y recomendaciones a fin
de que los Estados actien con la debida diligencia para ofrecer una respuesta judicial efectiva y
oportuna ante estos incidentes.

57. El andlisis de este informe incluye los resultados de un proceso de recopilacién de
informacién proporcionada por una diversidad de sectores que incluyen la administracion de la
justicia, funcionarios y representantes del gobierno, la sociedad civil, el sector académico y mujeres
de diferentes razas, etnias y condiciones socioecondmicas. Dicho proceso se llevé a cabo por la
Relatoria durante los ultimos dos afos, con el apoyo financiero del Gobierno de Finlandia. La
informacion recopilada fue complementada con derivada de la labor de la CIDH, que incluye
jurisprudencia, audiencias tematicas celebradas en la sede, informes tematicos, capitulos de pais
sobre mujeres, y visitas in loco organizadas tanto por la CIDH como por la Relatoria.

58. El informe concluye que no obstante el reconocimiento formal y juridico de los
Estados de la violencia contra las mujeres como un desafio prioritario, existe una gran brecha entre
la incidencia y la gravedad del problema y la calidad de la respuesta judicial ofrecida. La CIDH
reconoce los esfuerzos de los Estados en la adopcién de un marco juridico y politico para abordar la
violencia contra las mujeres. Al mismo tiempo observa que aun persiste una enorme distancia entre
la disponibilidad formal de ciertos recursos y su aplicabilidad efectiva. Esta situacién no sélo
propicia una sensacion de inseguridad, indefensién y desconfianza en la administracidon de justicia
por parte de las victimas, sino que el contexto de impunidad perpetda la violencia contra las
mujeres, como un hecho aceptado en las sociedades americanas en menoscabo de sus derechos
humanos. El informe serd publicado durante el primer semestre de 2007.

b. Las Mujeres Frente a la Violencia y la Discriminaciéon Derivadas del Conflicto Armado
en Colombia

59. La Relatoria de las Mujeres publicé un informe tematico sobre el impacto del
conflicto armado en las mujeres colombianas. El informe aborda las principales manifestaciones de
la violencia contra las mujeres agravadas por el conflicto armado, como son la violencia fisica,
psicolégica y sexual; el desplazamiento forzado; el reclutamiento forzado y voluntario; la imposicién
de pautas de control social por grupos armados ilegales en poblaciones o territorios bajo su control;
y la situacién particularmente critica de las mujeres indigenas y afrocolombianas.

60. El informe se basa en la observacidn realizada durante la visita /n /loco realizada por
la Relatoria sobre Derechos de las Mujeres de la CIDH, entre el 20 y 25 de junio del 2005 a la
Republica de Colombia. El objetivo principal de la visita fue evaluar el impacto del conflicto armado
sobre las mujeres colombianas y recibir informacion sobre las medidas legislativas, politicas,
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institucionales y judiciales adoptadas por el Estado, a fin de proteger los derechos de la mujer dentro
de dicho contexto sociopolitico. Durante su estadia, la delegacidon visitd las ciudades de Bogot3d,
Valledupar y Quibdé, donde sostuvo reuniones con autoridades del Gobierno, asi’como con una serie
de victimas, familiares de victimas, organizaciones de la sociedad civil —incluyendo organizaciones
indigenas y afrocolombianas— y con agencias intergubernamentales vinculadas a la defensa y
promocion de los derechos de la mujer. El informe también se basa en informacién recabada de
otras entidades oficiales y organizaciones intergubernamentales y no gubernamentales.

61. El informe discute como los actores del conflicto armado emplean distintas formas
de violencia fisica, psicolégica y sexual para “lesionar al enemigo”, mediante las cuales
deshumanizan a la victima, vulneran su nicleo familiar y/o imparten terror en su comunidad, con la
finalidad de avanzar en el control de territorios y recursos. Las recomendaciones estipuladas en el
informe estdn orientadas al disefio de una politica estatal integral que tome en cuenta las
manifestaciones de discriminacidon y violencia que afectan a las mujeres y se ven agravadas por el
conflicto armado. Esto, con la finalidad de promover avances en el diagndstico, prevencion y
respuesta a estos problemas, asi” como la incorporacion de las necesidades especificas de las
mujeres en la agenda publica.

62. Asimismo, las recomendaciones instan al Estado a implementar medidas para
erradicar patrones socioculturales discriminatorios en razén de sexo, raza, etnia y clase social; y a
tomar en cuenta estas diferencias en el desarrollo de politicas publicas para mitigar el pernicioso
efecto del conflicto armado en las mujeres colombianas a través del territorio nacional. Las
recomendaciones formuladas son de una doble naturaleza: recomendaciones generales vy
recomendaciones por categoria de atencidn y respuesta, en las que se incluyen aspectos relativos a
legislacion, politicas publicas, instituciones y programas estatales, diagndstico y prevencidn,
servicios publicos para mujeres desplazadas, administraciéon de la justicia, participacién civica y
politica, y la verdad, justicia y reparacion.

c. Situacion de las mujeres en Guatemala y en Haitr’

63. Actualmente la Relatoria sobre Derechos de las Mujeres estd preparando dos
informes temdticos como resultado de sus visitas /in loco a Guatemala y Haiti. La Relatoria de las
Mujeres realizé dos visitas a Guatemala, la primera durante el 2004 y la segunda, de seguimiento,
en el 2006, con el objetivo de investigar y obtener informacién calificada sobre la situacién de
discriminacién y la violencia contra las mujeres, evaluar la eficacia de las politicas e instituciones de
prevencién, asi’'como los obstaculos que las victimas y sus familiares confrontan para acceder a la
justicia. De otra parte, miembros de la Relatoria de las Mujeres también participaron en la visita de
observacion de la CIDH a Haiti; que tuvo lugar en diciembre del 2006 para recoger informacion
sobre las distintas formas de violencia ejercidas contra las mujeres y las nifias, la respuesta de la
administracion de la justicia a estos hechos, y el problema de la impunidad. Dos informes en los que
se analiza los resultados de estas visitas, seran publicados durante el 2007.

Actividades adicionales

64. Adicionalmente, la Relatoria continué ofreciendo apoyo técnico en el procesamiento
de peticiones individuales y medidas cautelares. Asimismo, el 5 de enero, la Relatoria publicé un
comunicado de prensa celebrando la ratificaciéon por Jamaica de la Convencién de Belém do Para y
el 11 de agosto celebrd la adopcidn por Brasil de la Ley 11.340, la cual comprende un conjunto de
acciones estatales destinadas a prevenir, investigar, y sancionar la violencia doméstica y familiar
contra la mujer y sus diferentes manifestaciones y es llamada la Ley Maria da Penha, en
concordancia con la decision de la CIDH.
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65. La Relatoria también participd en un nimero de actividades de promocién, tales como el
Seminario Internacional Sobre Violencia Feminicida: “Puente al Futuro” y 4° Reunion del Didglogo
Internacional Interparlamentario, entre el 13 y 14 de julio del 2006, en la H. Cadmara de Diputados
de Meéxico, organizado por la Comisidn Especial para Conocer y Dar Seguimiento a las
Investigaciones Relacionadas con los Feminicidios; y el didlogo inter-agencial organizado por el
Banco Mundial titulado: La Pobreza como Marco de los Derechos de la Mujer durante el 31 de
octubre del 2006.

3. Relatoria Especial sobre los Derechos de la Nifiez

66. Durante el afio 2006 la Relatoria de la Nifiez prosiguié sus actividades en favor de
los derechos de los nifios y las nifias del hemisferio.

67. Las actividades de la Relatoria de la Nifez incluyeron visitas a paises miembros de la
Organizacién, andlisis de casos y medidas cautelares, participacion en audiencias tematicas, asI’
como en conferencias y seminarios relacionados con los derechos de la nifiez y la adolescencia. El
Relator de la Nifiez, Comisionado Paulo Sérgio Pinheiro, realizé una visita en abril de 2006 a la
Republica del Paraguay tras una invitacién del Gobierno de ese pais. Durante la visita el Relator
recabd informaciéon sobre la situacion de los nifos y niflas en situacion de calle en Ciudad del Este
(ciudad del interior del pais, en la frontera con Argentina y Brasil). Adicionalmente, el Relator
sostuvo reuniones con nifos y nifias en situacién de calle, con organizaciones de derechos humanos
que trabajan sobre tematicas relacionadas a los derechos de nifios y niflas y adolescentes, asi’como
también con la Ministra de Relaciones Exteriores, la Corte Suprema de Justicia y distintas
autoridades locales y nacionales.

68. Por otra parte, la Relatoria para la Nifiez participé activamente en las diversas
audiencias relacionadas con derechos de la nifez y la adolescencia. La Comisién escuchd con
especial atencion informacidn relacionada con los ihdices de violencia, asesinatos, y desproteccién
judicial que enfrentan los nifios, nifias y adolescentes en diversos paises de la regién. También se
tomdé conocimiento sobre la situacién de la nifez y el trabajo infantii en paiSes
centroamericanos Las organizaciones que comparecieron a las diversas audiencias expresaron
preocupacion por multiples violaciones de derechos humanos que afectan a nifos, nifias vy
adolescentes en el hemisferio Americano. Adicionalmente, se sostuvieron audiencias relacionadas
con la situaciéon de jévenes adolescentes en conflicto con la ley en diversos paises del hemisferio.

69. En octubre de 2006 el Comisionado Paulo Sérgio Pinheiro, en su calidad de Experto
independiente para las Naciones Unidas, presentd ante la Comisién de Asuntos Juridicos y Politicos
el “Estudio del Secretario General de las Naciones Unidas sobre la violencia contra los nifios, nifias y
adolescentes - ;Qué pueden hacer las Américas?”, a la vez de presentar una serie de
recomendaciones a los paises Miembros para afrontar esta problematica. Durante la presentacion,
el Relator estuvo acomparfado por la Secretaria General Adjunta del Consejo de Europa, Maud de
Boer-Buquicchio. Adicionalmente, en noviembre del mismo ano la Relatoria participéd en el
Lanzamiento Regional del Estudio Mundial sobre Violencia contra los Nifios en Panama.

70. Adicionalmente, el Relator participé en dos eventos organizados por el National
Juvenile Defender Center, Georgetown University Law Center relacionados con el sistema
interamericano de protecciéon de los derechos humanos respecto de jdvenes en conflicto con la ley.

71. Finalmente, es de destacar que la Comisién Interamericana firmé un convenio con el
Banco Interamericano de Desarrollo sobre fortalecimiento de las actividades de la Relatoria de la
Nifez, el cual seguird siendo ejecutado durante el 2007 permitiéndole desplegar actividades
adicionales a las que ha venido efectuando.
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4. Relatoria sobre los Derechos de las Personas Privadas de la Libertad en las Américas

72. Durante el afio 2006, el Relator Especial sobre los Derechos de las Personas Privadas
de Libertad, Comisionado Florentin Meléndez, siguié participando en numerosas actividades
promocionales, de observacién in /loco y de asesoria a los Estados Miembros. Asimismo, el Relator
expreso6 publicamente su preocupacién sobre reiterados incidentes que afectaron la vida, la dignidad
y la integridad personal de las personas privadas de la libertad en las Américas.

73. En primer lugar, el Relator participé de varios eventos destinados a establecer un
didlogo mds cercano y una cooperacion junto a representantes y funcionarios de los Estados
Miembros. En ese sentido, el Relator realizé dos presentaciones ante la Comisién de Asuntos
Juridicos y Politicos (CAJP) de la Organizacion de los Estados Americanos, en marzo y octubre de
2006, durante los respectivos periodos de sesiones de la Comisién en Washington, DC. Asimismo,
el Relator Meléndez participd en la Sexta Reuniéon de Ministros de Justicia, y de Procuradores
Generales de las Américas (REMJA - VI), celebrada en Santo Domingo, Republica Dominicana, el
dia 24 de abril de 2006, en la cual hizo una presentacién sobre mejores prdacticas y reforma
penitenciaria en el continente. Por ultimo, el Relator dictd clases en el Il Curso especializado para
funcionarios de Estado y de cancillerias sobre utilizacion del sistema interamericano de proteccién de
derechos humanos, auspiciado por la Corte IDH, la CIDH y el IIDH, del 26 de septiembre al 3 de
octubre de 2006, en San José, Costa Rica.

74. Durante el afio de 2006, hechos de violencia, motines y huelgas de hambre masivas
siguieron ocurriendo en cdrceles de distintos paises de la regién, en muchos casos con la pérdida de
numerosas vidas humanas. En consecuencia de lo anterior, la Relatoria emitié algunos comunicados
de prensa y, en numerosos casos solicitd informacidon a los Estados sobre las medidas adoptadas
para garantizar la vida y la integridad personal de las personas privadas de libertad, asi’como para
investigar los incidentes exhaustivamente, establecer las responsabilidades penales o administrativas
y garantizar que hechos de tal naturaleza no se volvieran a repetir. El Relator reitera la necesidad de
que las autoridades adopten medidas preventivas efectivas para enfrentar las precarias condiciones
de detencidn que afectan muchos de los sistemas penitenciarios de la region, en particular los
elevados Indices de hacinamiento y de trato inhumano, cruel o degradante.

75. Ademas, el Relator Especial viajd a numerosos paises de la regién, incluyendo la
Republica Dominicana, Brasil, Bolivia y Argentina, con el objeto de analizar en el terreno las
condiciones de detencidn de las personas privadas de libertad en esos paises. La Comisién agradece
a los Gobiernos de la Republica Dominicana, Brasil, Bolivia y Argentina todo el apoyo y las
facilidades brindadas para asegurar el éxito y la independencia de las visitas.

76. Durante su viaje a la Republica Dominicana, del 8 al 12 de agosto de 2006, el
Relator Especial realizé una visita a la Carcel Publica de Higuey, a la Penitenciaria Nacional de La
Victoria y al Centro de Atencion Integral para Adolescentes en Conflicto con la Ley. Asimismo,
visitd centros de detencidn cuyas instalaciones y régimen administrativo y disciplinario corresponden
al nuevo modelo penitenciario incluyendo los Centros de Correccidon y Rehabilitacién de Dajabdn,
Puerto Plata, Rafey Mujeres, Rafey Hombres, Najayo Mujeres y la Céarcel Modelo de Monte Plata.
Con ocasion de la visita, el Relator sostuvo reuniones con altas autoridades del sector penitenciario,
y dirigi6 un taller sobre los derechos de las personas privadas de libertad y el Sistema
Interamericano de protecciéon a funcionarios del sistema penitenciario en la Escuela Penitenciaria, asI’
como sostuvo reuniones con miembros de las organizaciones de la sociedad civil, a quienes dirigi6é
un taller sobre derechos de las personas privadas de la libertad y los mecanismos de proteccion del
Sistema Interamericano.

77. Durante su visita a Brasil, del 20 al 22 de septiembre de 2006, que se limité al
estado de Sdo Paulo, el Relator verificd la situacién de personas privadas de libertad que son
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beneficiarias de medidas provisionales ordenadas por la Corte Interamericana de Derechos Humanos.
En ese contexto, el Relator visité el Centro de Internamiento de Menores Infractores de la Ley
"Tatuapé" de FEBEM (Fundacao Estadual do Bem-Estar do Menor de Sdo Paulo), con el objetivo de
dar seguimiento a la verificacion in /oco del estado de cumplimiento con las medidas provisionales
otorgadas en beneficio de los nifios y jévenes privados de libertad en dicho complejo carcelario.
Asimismo, el Relator visitéd la Penitenciaria "Dr. Sebastido Martins Silveira” (Penitenciaria de
Araraquara) y la Penitenciaria | de Serra Azul, con el objetivo de recoger informacién y entrevistar
los beneficiarios de dichas medidas y sus familiares, a fin de proporcionar a la Corte Interamericana
elementos relevantes respecto de dicha situacién en audiencia realizada posteriormente. EI 30 de
septiembre de 2006, la Corte Interamericana emitié una Resolucidon de Medidas Provisionales a favor
de las personas privadas de libertad en la Penitenciaria de Araraquara. Con ocasién de la visita, el
Relator también se reunié tanto con los representantes de los beneficiarios de ambas medidas
provisionales, como con representantes del Gobierno Federal y altas autoridades del Gobierno de
Séo Paulo.

78. La observacién en Bolivia tuvo lugar del 12 al 17 de noviembre de 2006, en el
contexto de una visita /in /oco realizada por la Comisién a ese pais. Especificamente, el Relator
Meléndez realizd visitas a distintos centros de detencién el 12 y el 14 de noviembre, con el objetivo
de constatar las condiciones carcelarias y el respeto de los derechos de las personas privadas de
libertad. Inicialmente, se visité la carcel de maxima seguridad de Chonchocorro, en El Alto. El 14 de
noviembre, el Relator visité la Carcel de San Pedro, y el Centro de Orientacién Femenina Obrajes,
ambas en La Paz. Durante las visitas carcelarias también se entrevistaron a internos y sus familias, a
peticionarios de casos antes la Comisién que encuentran privados de libertad, y personal
penitenciario. Asimismo, en lo que se refiere a temas carcelarios, el Relator y los demds miembros
de la Comisién se reunieron con el Director General de Régimen Penitenciario, con Vocales de la
Corte Superior de Justicia del Distrito de La Paz, con el Presidente y Decano de la Corte Suprema de
Justicia; con el Fiscal General; con el Viceministro de Gobierno; y con numerosas organizaciones de
la sociedad civil que defienden los derechos de las personas privadas de libertad.

79. La visita a Argentina, que se limitd a la Provincia de Buenos Aires, ocurrié del 3 al b
de diciembre de 2006. Durante su visita, el Relator Meléndez realiz6 observaciones in /oco en las
Comisarias Lomas de Zamora 10° y Esteban Echeverria 3°, el 3 de diciembre. Posteriormente, el 4
de diciembre, el Relator visité las Unidades 36 y 28 del Complejo de Magdalena, la Penitenciaria de
Villa Devoto, la Unidad 31 para Mujeres del Complejo de Ezeiza, y la Unidad 20 del Servicio
Psiquidtrico Central de Varones (“Borda”). Con ocasidon de la visita, el Relator sostuvo reuniones con
altas autoridades de los Servicios Penitenciarios Federal y Provincial, asi’como sostuvo reuniones
con miembros de organizaciones de la sociedad civil que vienen trabajando con el tema de los
centros de detencién ubicados en la Provincia de Buenos Aires.

80. Por otra parte, el Relator Especial participd en calidad de delegado de la CIDH en las
audiencias publicas sobre Medidas Provisionales y Casos Contenciosos relacionados con los
derechos de las personas privadas de libertad en varios paises, entre ellas: las Medidas Provisionales
en las Penitenciarias de Mendoza, Argentina y en el Caso Vargas Areco contra Paraguay, realizadas
en Brasilia, Brasil, el 30 de marzo de 2006; en el Caso Hugo Judrez Cruzatt contra Perd, sobre el
penal Castro Castro, realizada los dias 26 y 27 de junio de 2006, en San Salvador, El Salvador; y
sobre las Medidas Urgentes de la Penitenciaria de Araraquara, Brasil, realizada en San José, Costa
Rica, el 28 de septiembre de 20086.

81. Finalmente, la Relatoria avanzd en el proceso de consulta del Proyecto de
Declaracién de Principios sobre la Proteccion de las Personas Privadas de Libertad en las Américas.
Mediante este proyecto de declaracién, se pretende impulsar la utilizacién de los principios
reconocidos en los diferentes instrumentos internacionales dirigidos a la proteccion de los derechos
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de las personas privadas de libertad, asi"como de aquellos emergentes de la jurisprudencia de los
o6rganos del Sistema Interamericano de Derechos Humanos en esta materia.

82. El 17 de julio de 2006, la Comisién envid una consulta a los 34 Estados Miembros
de la OEA y a mas de 60 organizaciones de la sociedad civil, incluyendo organizaciones
internacionales, regionales y nacionales de los Estados Miembros de la OEA. Hasta diciembre de
2006, la CIDH recibié respuestas de los Gobiernos de Guatemala, Honduras, México, Nicaragua,
Colombia, Costa Rica y Argentina, asi’como de organizaciones internacionales y regionales (tales
como el Comité Internacional de la Cruz Roja, el Relator Especial de Naciones Unidas sobre Tortura,
el “International Centre for Prison Studies”, el “Human Rights Centre at Essex University”, Amnistia
Internacional, el Centro por la Justicia y el Derecho Internacional, y “Mental Disability Rights
International”), y de organizaciones de la sociedad civil de Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Colombia,
Estados Unidos, Jamaica, Paraguay, Perd y Uruguay

83. En la actualidad, se estd revisando el Proyecto de Declaracién a partir del anélisis de
los comentarios presentados por los referidos Estados Miembros y organizaciones de la sociedad
civil. La expectativa de la Relatoria es someter el Proyecto a la aprobaciéon de los 7 Comisionados
durante el préximo periodo de sesiones de la CIDH.

5. Relatoria Especial sobre los Derechos de las Personas Afrodescendientes y contra la
Discriminacién Racial

84. La Relatoria de Derechos de los Afro descendientes y combate al Racismo y todas
las formas de Discriminacién continué realizando durante 2006 numerosas actividades y ha
participado en reuniones en las Américas. El Relator Clare K. Roberts atendié la Conferencia
Internacional de Intelectuales Africanos y de la Didspora en Salvador, Bahia. Asimismo, la Relataria
participé en la Conferencia Regional de las Américas sobre los avances y desafios en el programa de
accion contra el racismo, la discriminacidn racial, xenofobia y las formas conexas de intolerancia en
Brasilia. Dos oportunidades muy importantes para el debate sobre formas de combate al racismo y
también para el desarrollo de estrategias que contribuyan a la implementaciéon de politicas publicas
para la reduccién de las desigualdades sociales fruto del racismo.

85. Por otra parte, durante el 126° Periodo Ordinario de Sesiones la Relatoria sometié a
la CIDH el informe sobre las acciones afirmativas en América. Ademads, la Relatoria presenté un
informe de admisibilidad y otro para publicacion (Caso Simone André Diniz versus Republica
Federativa del Brasil) sobre discriminacién racial en el campo de trabajo. Afirmd, en este caso, que
el sistema de justicia del pais fallé al no permitir el acceso a justicia de la victima de racismo.

86. La Relatoria viene haciendo estudios y acompanando las denuncias de discriminacion
en las Américas. También apoyé al Grupo de Trabajo de la Comisién de Asuntos Juridicos y Politicos
del Consejo Permanente de la OEA sobre el proyecto de Convencién Americana contra al Racismo y
todas las formas de Discriminaciéon. Actualmente, estda haciendo un anadlisis del proyecto
contribuyendo con el proceso de discusion del texto final.

87. La Relatoria enfatiza la necesidad de que se tome conciencia que el racismo es un
herramienta usada para excluir e impedir el acceso de minorias politicas al ejercicio pleno de la
ciudadania en las Américas. Muchos de los casos de violacién de derechos humanos son contra afro
descendientes y indigenas, lo que evidencia que son grupos vulnerables y que por lo tanto necesitan
de proteccion especial por parte de de los 6rganos estatales y de la Comisién Interamericana de
Derechos Humanos.
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6. Relatoria Especial sobre Trabajadores Migratorios y Miembros de sus Familias

88. Durante el afno 2006 la Relatoria Especial sobre Trabajadores Migratorios y Miembros
de sus Familias continudé con sus actividades de promocidn y asesoramiento. En particular, en marzo
de 2006, la CIDH celebré audiencias sobre la situacion creada por Ley General de Migracion de la
Republica Dominicana y sobre la situacion de los trabajadores migratorios en Costa Rica. En el curso
de las sesiones extraordinarias celebradas en la Ciudad de Guatemala en julio de 2006, la Comisién
Interamericana recibié informacidon sobre los tratados de libre comercio y los derechos humanos en
Centroamérica, tema que incide igualmente en materia migratoria.

89. Simultdaneamente, la Relatoria Especial ha continuado con su labor de colaboraciéon y
estudio de peticiones y de solicitudes de medidas cautelares recibidas en la Comisién relacionadas
con trabajadores migratorios.

90. Debido al interés especial manifestado por varios Estados miembros, la Relatoria
decidié abordar en su séptimo informe de avanzada incluido en el Informe Anual 2005 de la CIDH, la
problematica de la obligaciéon de proteccidon y garantia de los derechos humanos por parte de los
Estados emisores de trabajadores migratorios. La Relatoria pudo documentar que con frecuencia, la
proteccion o violacién de un derecho depende de la pronta y efectiva accidon de la representacion
diplomadtica o consular ante las autoridades del Estado en el cual se encuentra el trabajador
migratorio.

91. Es de destacar que desde agosto de 2005 hasta finales de 2006, la Relatonia
Especial no conté con fondos adicionales para el desarrollo de sus actividades por lo cual se vio
mermado su trabajo. En noviembre de 2006 se recibié una importante donacién del gobierno de la
Republica Bolivariana de Venezuela. La Relatoria destacd el valor de dicho apoyo y espera que el
interés expresado por otros Estados y organizaciones sea plasmado en otros aportes financieros.

92. Entre otras cosas, dicho apoyo financiero permitid que el Relator participara a fines
de noviembre de 2006, en representacién de la CIDH, en el Taller sobre "Trabajadores migrantes:
Proteccidon de sus derechos laborales y programas de mercado de trabajo". El evento tuvo lugar en
Ottawa, Canada y fue organizado por la Conferencia Interamericana de Ministros de Trabajo (CIMT).
Entre los objetivos del taller se incluyeron la promocidn del didlogo y la cooperacién entre los
Ministerios de Trabajo de las Américas sobre la promocién de los derechos laborales de los
trabajadores migrantes y los procesos migratorios implementados por los Estados de acuerdo con
sus drdenes juridicos; el intercambio de experiencias y programas de promocidon y proteccion de los
derechos laborales de los trabajadores migrantes y programas de mercado de trabajo, con especial
énfasis en el programa de trabajadores temporales de Canadd; y la identificacion de las lecciones
aprendidas y los lineamientos para acciones futuras en la materia en el dmbito interamericano.

Unidad de Defensores de Derechos Humanos

93. La Comisién Interamericana aprobé durante su 124° periodo ordinario de sesiones el
Informe sobre la situacion de las defensoras y defensores de los derechos humanos en las Américas.
La CIDH publicé su Informe en cumplimiento del mandato otorgado por la Asamblea General de la
OEA AG/Res 1818 de 5 de junio de 2001. El Informe fue presentado ante la Comisiéon de Asuntos
Juridicos y Politicos el 14 de septiembre de 2006. El 18 de octubre el Secretario General de la OEA
presenté el Informe ante los representantes de los Estados miembros y representantes de la
sociedad civil.

94. Durante el ario 2006, las actividades de la Unidad se centraron en la difusién de
dicho Informe, para lo cual se organizaron foros, discusiones y presentaciones formales e informales
en diversos Estados de la regidon, entre ellos en El Salvador: con ocasién de las actividades
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programadas en atencion al periodo extraordinario celebrado por la Corte Interamericana en dicho
pais, la CIDH hizo una presentacién del informe ante organizaciones de defensores de varios paises
de Centroamérica, asi’como autoridades salvadorefias. Asimismo, se presenté en Guatemala, con
ocasion de la sesidon extraordinaria de la Comisién Interamericana en dicho pals, y en Perd con
ocasion de la visita de trabajo de la CIDH. Entre las presentaciones y foros con instituciones y
organizaciones, se realizé un lanzamiento en American University, en el Carter Center y el Instituto
Woodrow Wilson, en el cual participé también la Representante Especial del Secretario General de
Naciones Unidas para los defensores de derechos humanos, Sra. Hina Jilani. Asimismo, la Unidad
participé en una mesa redonda de discusién del Informe en un evento realizado durante la sesién del
Consejo de Derechos Humanos de Naciones Unidas en Ginebra, en el que participaron
representantes de algunos Estados, un representante del Consejo de Europa y la Representante
Especial de Secretario General de la ONU sobre defensores.

95. La Unidad continud con el trabajo en casos y peticiones individuales, asi"como en el
trabajo de andlisis y seguimiento de medidas cautelares sobre defensores y defensoras de derechos
humanos en el hemisferio.

E. Actividades de la Comision Interamericana en relacion con la Corte Interamericana de
Derechos Humanos

96. En 2006 la Comisién continud el litigio de una serie de materias ante la Corte
Interamericana de Derechos Humanos.

97. Entre el 1 de enero y el 31 de diciembre de 2006, la Comisién presenté catorce (14)
casos ante la Corte Interamericana: Garcia Prieto Giralt (El Salvador), La Cantuta (Perd), Cantoral
Huamani” y Garcia Santa Cruz (Perd), La Rochela (Colombia), Bueno Alves (Argentina), Escué
(Colombia), Boyce y otros (Barbados), Chaparro Alvarez y otro (Ecuador), Doce clanes saramaka
(Suriname), Cornejo y otro (Ecuador) y Zambrano y otros (Ecuador), Corte Primera de lo Contencioso
Administrativo (Venezuela), Salvador Chiriboga (Ecuador), e Yvon Neptune (Haiti).

98. También en 2006, la Comisién participé en numerosas audiencias publicas ante la
Corte. La CIDH participd en las audiencias publicas de los LXX, LXXI y LXXII periodos ordinarios de
sesiones de la Corte, celebrados en su sede, asi’como en los XXVII, XXVIIl y XXIX periodos
extraordinarios de sesiones, celebrados en Brasilia, Brasil; Buenos Aires, Argentina; y San Salvador,
El Salvador. En estos periodos de sesiones se realizaron audiencias en los casos Nogueira de
Carvalho (Brasil), Vargas Areco (Paraguay), Almonacid Arellano (Chile), Claude Reyes y otros (Chile),
Retén de Catia (Venezuela), Penal Castro Castro (Perl), Trabajadores Cesados del Congreso (Peru),
La Cantuta (Perd), y en las medidas provisionales del /nternado Judicial Monagas “La Pica”
(Venezuela), Penitenciarias de Mendoza (Argentina), Millacura Llaipén y otros (Argentina),
Penitenciaria de Araraquara (Brasil).

99. En el periodo que comprende el presente informe, la Comisién también tomd nota de
varias sentencias dictadas por la Corte en relacién con casos sometidos a su consideracién estas
son las sentencias de fondo, reparaciones y costas en los casos Pueblo Bello (Colombia), Ldpez
Alvarez (Honduras), Acevedo Jaramillo y otros - SITRAMUN (Perd), Sawhoyamaxa (Paraguay),
Baldedn Garcia (Perd), La Granja y el Aro — [tuango (Colombia), Ximenes Lopes (Brasil), Retén de
Catia (Venezuela), Servellon Garcia y otros (Honduras), Goiburd, Mancuello y Villalba (Paraguay),
Vargas Areco (Paraguay), Claude Reyes y otros (Chile), Almonacid Arellano (Chile), Trabajadores
Cesados del Congreso (Perd), Penal Castro Castro (Perd), Nogueira de Carvalho (Brasil) y La Cantuta
(Perd); y las sentencias de interpretacion en los casos Yakye Axa (Paraguay), Raxcacd Reyes
(Guatemala), Moiwana (Suriname), Yean y Bosico (Republica Dominicana), Acevedo Jaramillo y
otros - SITRAMUN (Pert) y Masacre de Pueblo Bello (Colombia).
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F. Trigésimo sexto periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General de la OEA

100. En el curso del trigésimo sexto periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General
de la Organizacion de los Estados Americanos, que se celebré en Santo Domingo, Republica
Dominicana del 4 al 6 de junio de 2006, la Comision estuvo representada por su Presidente, Evelio
Ferndndez Arévalos y por su Secretario Ejecutivo, Santiago A. Canton. El Presidente de la
Comisidn se dirigié a la Asamblea General en relacién con la situacién de los derechos humanos en
los Estados miembros de la OEA y presenté oficialmente el Informe Anual de la Comisién
correspondiente a 2005.

101. La Asamblea General aprobdé diversas resoluciones en la esfera de los derechos
humanos y el derecho humanitario. Dada su importancia para la promocién y defensa de los
derechos humanos en las Américas y para la consolidaciéon del sistema interamericano, se
reproducen a continuacion las siguientes resoluciones:

AG/RES. 2162 (XXXVI-0/06)

MECANISMO DE SEGUIMIENTO DE LA IMPLEMENTACION DE LA
CONVENCION INTERAMERICANA PARA PREVENIR, SANCIONAR Y ERRADICAR
LA VIOLENCIA CONTRA LA MUJER “CONVENCION DE BELEM DO PARA”

(Aprobada en la cuarta sesién plenaria,
celebrada el 6 de junio de 2006)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTA la resolucion AG/RES. 2138 (XXXV-0/05), “Cuarto informe bienal sobre
cumplimiento de la resolucién AG/RES. 1456 (XXVII-O/97) ‘Promocién de la Convencidn
Interamericana para Prevenir Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer, Convencidn de
Belém do Pard’”, la cual solicita al Consejo Permanente que informe al trigésimo sexto periodo
ordinario de sesiones de la Asamblea General sobre la puesta en marcha del Mecanismo de
Seguimiento de la Implementacion de la Convencién Interamericana para Prevenir, Sancionar y
Erradicar la Violencia contra la Mujer, “Convencidon de Belém do Para” (MESECVI);

CONSIDERANDO:

Que la Convencién de Belém do Pard, adoptada en 1994, expresa en su predmbulo,
que “la eliminacién de la violencia contra la mujer es condicidn indispensable para su
desarrollo individual y social y su plena e igualitaria participacion en todas las esferas de la
vida”;

Que en la Convencion de Belém do Pard, los Estados Parte “convienen en adoptar,
por todos los medios apropiados y sin dilaciones, politicas orientadas a prevenir, sancionar y
erradicar” todas las formas de violencia contra la mujer;

Que la Convencion de Belém do Para es el Unico instrumento juridico internacional
vinculante especifico sobre violencia basada en género y se ha constituido en un importante
impulsor desde el cual sus Estados Parte se comprometen a implementar politicas, leyes,
programas de accién nacionales y regionales orientados a la erradicacion de la violencia contra
la mujer;

OBSERVANDO que, con la ratificacion del Gobierno de Jamaica, hasta la fecha 32
Estados Miembros han ratificado la Convenciéon de Belém do Pard, lo cual pone de manifiesto
su absoluto rechazo y preocupacién hacia todo acto de violencia basada en género y refleja su
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compromiso con el logro de los objetivos de la Convencion y de llevar a la practica las
obligaciones asumidas;

TENIENDO PRESENTE que los Planes de Accidon de las Cumbre de las Américas, el
Plan Estratégico de Accion de la CIM y el Programa Interamericano para la Promocién de los
Derechos Humanos de la Mujer y la Equidad e Igualdad de Género (PIA) consideran la violencia
basada en el género como un drea de atencidn prioritaria;

TENIENDO PRESENTE TAMBIEN:

Que los informes de la Relatoria Especial de la Comisiéon Interamericana de Derechos
Humanos sobre los Derechos de la Mujer han demostrado un marcado interés en la
implementacion y el seguimiento de la Convencion;

Que, a pesar de las acciones realizadas por los paises de la regién, la violencia contra
la mujer sigue siendo un drea de especial preocupacién, por lo que los Estados Parte
decidieron crear un Mecanismo de Seguimiento de la Implementacién de la Convencién de
Belém do Pard, que pueda servir como medio para analizar el progreso y las tendencias en el
cumplimiento de sus objetivos y que a la vez facilite la cooperacion entre los Estados Parte
entre si'y con el conjunto de Estados Miembros de la Organizacién de los Estados Americanos
(OEA);

RECORDANDO:

Que el 26 de octubre de 2004, la Conferencia de los Estados Parte de la Convencién
de Belém do Pard, la cual conté con la participacién de los Estados no parte, y con la
asistencia técnica de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) y la
Subsecretaria de Asuntos Juridicos de la OEA, aprobd el Estatuto del Mecanismo de
Seguimiento de la Convencidn Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia
contra la Mujer, “Convencion de Belém do Parda” (MESECVI);

Que la Secretaria de los 6rganos del MESECVI es la Secretaria General de la OEA, a
través de la Secretaria Permanente de la CIM, y con el asesoramiento cuando corresponda de
la CIDH, asi"como de otras dreas de la Secretaria General;

Que durante la primera reunion de expertas/os, que tuvo lugar el 24 de agosto de
2005, se adoptaron los instrumentos normativos que regulardn el trabajo del Comité de
Expertas/os del MESECVI y los criterios que guiaran la primera ronda de evaluacién; y

Que, hasta la fecha 26 Estados Parte han designado Expertas/os y Autoridades
Nacionales Competentes, y que los plazos y acciones acordados por los Estados Parte y las
Expertas/os se estan cumpliendo conforme al cronograma de trabajo adoptado,

RESUELVE:

1. Tomar nota del informe del Consejo Permanente sobre la puesta en marcha
del Mecanismo de Seguimiento de la Implementaciéon de la Convencidn Interamericana para
Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer, “Convenciéon de Belém do Para”
(MESECVI).

2. Expresar su benepldcito por el inicio de los procedimientos que daran paso a
la primera ronda de evaluacién del MESECVI, asi’ como su convencimiento de que este
ejercicio contribuird de manera significativa al logro de los objetivos establecidos en la
Convencion.

3. Felicitar a los Estados Parte por los esfuerzos realizados para cumplir con los
objetivos de la Convencidn a través de la puesta en marcha del MESECVI e instar a los que no
lo han hecho a que designen a su experta/o y Autoridad Nacional Competente, y que remitan



27

sus respuestas al cuestionario a fin de garantizar la plena implementaciéon y el éxito del
Mecanismo.

4. Reiterar su reconocimiento a la Secretaria Permanente de la Comision
Interamericana de Mujeres (CIM) por el apoyo brindado a los Estados Parte en el proceso de
adopcién del MESECVI y agradecer el importante papel de Secretaria del Mecanismo para
contribuir al cumplimiento de los objetivos de la Convencién de Belém do Para.

5. Exhortar a los Estados Miembros, segun sea el caso, a que consideren firmar
y ratificar, ratificar o adherir a la Convencién de Belém do Para.

6. Invitar a todos los Estados Parte, y a los que no son parte de la Convencion,
observadores permanentes, organismos financieros internacionales y organizaciones de la
sociedad civil a hacer contribuciones al fondo especifico creado en la Organizacién de los
Estados Americanos para financiar el funcionamiento del MESECVI.

7. Agradecer al Gobierno de México por sus valiosas contribuciones al
Mecanismo tanto en recursos humanos como financieros y al Gobierno de Brasil por su aporte
econdmico.

8. Solicitar al Secretario General una vez mds la asignacion de mayores
recursos humanos, técnicos y financieros para que la CIM pueda continuar apoyando los
esfuerzos de los Estados Parte relacionados con la plena aplicacion de la Convencién de Belém
do Pard, asi’como otras iniciativas de los Estados Miembros dirigidas a la eliminacion de la
violencia basada en género.

9. Solicitar al Consejo Permanente que informe al trigésimo séptimo periodo
ordinario de sesiones de la Asamblea General sobre el funcionamiento del MESECVI y los
resultados de la primera ronda de evaluacion.

AG/RES. 2167 (XXXVI-O/06)

ESTABLECIMIENTO DEL COMITE PREVISTO EN LA CONVENCION INTERAMERICANA PARA
LA ELIMINACION DE TODAS LAS FORMAS DE DISCRIMINACION CONTRA LAS PERSONAS
CON DISCAPACIDAD

(Aprobada en la cuarta sesién plenaria,
celebrada el 6 de junio de 2006)

LA ASAMBLEA GENERAL,

RECORDANDO la resolucion AG/RES. 1608 (XXIX-0/99), mediante la cual la
Asamblea General adopté la Convencidn Interamericana para la Eliminacion de Todas las
Formas de Discriminacién contra las Personas con Discapacidad;

CONSIDERANDO:

Que los Jefes de Estado y de Gobierno, reunidos en la Primera Cumbre de las
Ameéricas (Miami, 1994), en la Segunda Cumbre de las Américas (Santiago de Chile, 1998) y
en la Tercera Cumbre de las Américas (ciudad de Quebec, 2001) reafirmaron su compromiso
de proteger los derechos humanos y las libertades fundamentales de todos, incluyendo
aquellos en situacion de vulnerabilidad o marginalidad, entre ellos, los discapacitados o los que
requieren proteccion especial y se comprometieron a erradicar todas las formas de
discriminacidon, y a lograr la plena participacion de todos los individuos en la vida politica,
econdmica, social y cultural de los paises de la region;

Que en la Declaracion de Florida: Hacer realidad los beneficios de la democracia,
aprobada durante el trigésimo quinto periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General de
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la Organizacion de los Estados Americanos (OEA), los gobiernos reafirmaron el compromiso de
eliminar todas las formas de discriminaciéon e intolerancia, especialmente por razones de
género, etnia, raza, religion y discapacidad, como fundamental para el fortalecimiento de la
democracia;

Que en el Plan de Accién de la Cuarta Cumbre de las Américas, celebrada en Mar del
Plata, Argentina, en noviembre de 2005, los gobiernos se comprometieron a desarrollar y
fortalecer politicas para incrementar las oportunidades de trabajo decente, digno y productivo
para las personas adultas mayores y las personas con discapacidades y para asegurar el
cumplimiento de las leyes laborales nacionales en este sentido, incluyendo la eliminacién de su
discriminacidon en el lugar de trabajo, asi’como a considerar una Declaraciéon del Decenio de las
Ameéricas de las Personas con Discapacidad (2006-2016) con un programa de accion;

Que la Convencidon Interamericana para la Eliminacion de Todas las Formas de
Discriminaciéon contra las Personas con Discapacidad entré en vigor el 14 de septiembre de
2001;

Que el articulo VI de la mencionada Convencidn prevé que, para dar seguimiento a los
compromisos asumidos, se establecera un Comité para la Eliminacién de todas las Formas de
Discriminacién contra las Personas con Discapacidad, el cual estard integrado por un
representante designado por cada Estado Parte y deberd celebrar su primera reunién dentro
de los 90 dias siguientes al depdsito del décimo primer instrumento de ratificacién, lo que
ocurrié el 25 de noviembre de 2002, con la ratificacion de la Convencién por parte de
Nicaragua;

Que el mencionado articulo también sefala que la primera reunién del Comité deberad
ser convocada por la Secretaria General de la OEA; y

TENIENDO EN CONSIDERACION que, a efectos de hacer efectivas las obligaciones
asumidas por los Estados Partes, resulta necesario y conveniente poner en marcha el Comité
previsto en la Convencién Interamericana para la Eliminacién de Todas las Formas de
Discriminacidon contra las Personas con Discapacidad, en la mayor brevedad posible,

RESUELVE:

1. Solicitar al Secretario General que, de conformidad con el articulo VI de la
Convencién Interamericana para la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacién contra
las Personas con Discapacidad, convoque la Primera Reunién del Comité durante el segundo
semestre de 2006.

2. Solicitar, asimismo, al Secretario General que, tomando en cuenta los aportes
de la Comisidn Interamericana de Derechos Humanos y de las organizaciones de la sociedad
civil especializadas en la tematica de la discapacidad, presente a los Estados Miembros, a
través del Consejo Permanente, una propuesta de los documentos necesarios para poner en
marcha el mecanismo previsto en el articulo VI de la citada Convencidn.

3. Encomendar al Consejo Permanente que dé seguimiento a la presente
resolucion, la cual serd ejecutada de acuerdo con los recursos asignados en el programa-
presupuesto de la Organizacién y otros recursos, y que presente un informe sobre su
cumplimiento a la Asamblea General en su trigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones.
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AG/RES. 2168 (XXXVI-0/06)

LUCHA CONTRA EL RACISMO Y TODA FORMA DE DISCRIMINACION E INTOLERANCIA Y
CONSIDERACION DEL PROYECTO DE CONVENCION INTERAMERICANA CONTRA EL
RACISMO Y TODA FORMA DE DISCRMINACION E INTOLERANCIA'

(Aprobada en la cuarta sesién plenaria,
celebrada el 6 de junio de 2006)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe anual del Consejo Permanente a la Asamblea General
(AG/doc.4548/06 add. 6), asi’como las resoluciones AG/RES. 1712 (XXX-0/00), AG/RES.
1774 (XXXI-0/01), AG/RES. 1905 (XXXII-0/02), AG/RES. 1930 (XXXIII-O0/03), AG/RES.
2038 (XXXIV-0/04) y AG/RES. 2126 (XXXV-0/05);

REAFIRMANDO el decidido compromiso de la Organizacion de los Estados
Americanos (OEA) en favor de la prevencién y erradicacion del racismo y de todas las formas
de discriminacién e intolerancia, y la convicciéon de que tales actitudes discriminatorias
representan una negacién de los valores universales asi’como de los derechos inalienables e
inviolables de la persona humana y de los propdsitos, principios y garantias previstos en la
Carta de la Organizacion de los Estados Americanos, en la Declaracion Americana de los
Derechos y Deberes del Hombre, en la Declaracién Universal de los Derechos Humanos, en la
Convencion Internacional sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminaciéon Racial,
en la Convencién Americana sobre Derechos Humanos, en la Convencidén Interamericana para
la Eliminacién de Todas las Formas de Discriminacidon contra las Personas con Discapacidad y
en la Carta Democratica Interamericana;

CONSCIENTE de que los principios de igualdad y de no discriminacién reconocidos en
los articulos 3 (I) y 45 (a) de la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos, en el
articulo 2 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos, en el articulo Il de la Declaracién
Americana de los Derechos y Deberes del Hombre, en el articulo 1 de la Convencidon
Americana sobre Derechos Humanos y en el articulo 9 de la Carta Democrética Interamericana
consagran el respeto a los derechos humanos y libertades fundamentales sin distincién alguna
por motivo de raza, color, nacionalidad, sexo, idioma, religiéon, opinién politica o de cualquier
otra ihdole, origen nacional o social, propiedad, nacimiento u otra condicidn;

PROFUNDAMENTE CONSTERNADA por el aumento general en diversas partes del
mundo de casos de intolerancia y violencia contra miembros de muchas comunidades
religiosas, incluidos los motivados por la islamofobia, el antisemitismo y la cristianofobia;

RECONOCIENDO la existencia de grupos de personas que son victimas de
manifestaciones tradicionales y contempordneas de racismo, discriminacién e intolerancia en
las Américas;

' Estados Unidos deja constancia de sus reservas a todas las referencias del proyecto de Convencidn Interamericana
contra el Racismo y Todas las Formas de Discriminacion e Intolerancia, porque considera que el Grupo de Trabajo no deberia
iniciar el proceso de negociaciones sobre una nueva convencion contra el racismo. Dado que ya existe un régimen de tratados
mundial sélido en esta materia, notablemente la Convencion Internacional sobre la Eliminacién de Todas las Formas de
Discriminacion Racial, de la cual 170 paises son Estados Partes, un mecanismo regional no es necesario y corre el riesgo de crear
incongruencias con este régimen mundial. Estados Unidos considera que el Grupo de Trabajo deberia centrarse mds en acciones
para hacer frente al flagelo del racismo y la discriminacién. Dicho grupo de trabajo debena analizar las formas y fuentes del
racismo y la discriminacién en el Hemisferio e identificar medidas précticas que los gobiernos del Hemisferio podrian adoptar para
combatir el racismo y otras formas de discriminacién, incluidas las practicas éptimas en la forma de legislacion nacional y una
mejor implementacién de los instrumentos internacionales existentes. Esto tendria por objetivo lograr una proteccién inmediata y
verdadera contra la discriminacion.
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TENIENDO EN CUENTA que la Declaracion y el Plan de Accion de la Conferencia
Regional de las Américas, celebrada en Santiago, Chile, en diciembre de 2000, en preparacién
de la Conferencia Mundial contra el Racismo, la Discriminaciéon Racial, la Xenofobia y las
Formas Conexas de Intolerancia, celebrada en Durban, Sudéfrica, en 2001, reconocen en su
predmbulo que “el racismo, la discriminacién racial, la xenofobia y la intolerancia todavia
persisten en las Américas, a pesar de los esfuerzos realizados por los Estados de la regién, y
contindan siendo causa de sufrimientos, desventajas y violencia, asi’como de otras violaciones
graves de los derechos humanos, que deben ser combatidos por todos los medios disponibles
como asunto de la maxima prioridad”;

RECORDANDO los términos del parrafo 24 de la Declaracién de Mar del Plata, del 5
de noviembre de 2005, elaborada con base en el contexto de la Cuarta Cumbre de las
Ameéricas, en la cual los Jefes de Estado y de Gobierno declararon el apoyo a la
implementacion de la resolucion AG/RES. 2126 (XXXV-0/05), lo cual resulté en el
establecimiento del Grupo de Trabajo encargado de elaborar el Proyecto de Convencidon
Interamericana contra el Racismo y Toda Forma de Discriminacién e Intolerancia, y alentaron
los esfuerzos de ese Grupo de Trabajo “para combatir el racismo, la discriminacion y la
intolerancia como un asunto de la mas alta prioridad”;

TOMANDO NOTA de las contribuciones escritas preliminares presentadas por los
gobiernos de Argentina, Brasil, Chile, Colombia, México y Peru para la elaboracién del futuro
Proyecto de Convencidon Interamericana contra el Racismo y Toda Forma de Discriminacion e
Intolerancia, e invitando a los demds Estados Miembros a que transmitan sus contribuciones
preliminares sobre este tema;

TOMANDO NOTA TAMBIEN de la Comunicaciéon de la Misién Permanente del Brasil
en la que se informa de la celebracién en Brasil de la Conferencia Regional de las Américas
contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y otras formas conexas de
Intolerancia, del 26 al 28 de julio de 2006 (CP/doc. 4099/06);

TOMANDO NOTA ADEMAS del Texto del Anteproyecto de Convencidn
Interamericana contra el Racismo y Toda Forma de Discriminacion e Intolerancia” (CP/CAJP -
2357/06) presentado por la Presidencia del Grupo de Trabajo encargado de elaborar el
Proyecto de Convencidn Interamericana contra el Racismo y Toda Forma de Discriminacién e
Intolerancia, elaborado con base en las contribuciones recibidas por el Grupo durante su
primer afio de actividades, de parte de los Estados Miembros, de dérganos, organismos y
entidades de la OEA, asi’ como de las Naciones Unidas y de organizaciones regionales,
representantes de los pueblos indigenas, empresarios y grupos laborales, y de organizaciones
de la sociedad civil; y

TENIENDO PRESENTE que la resolucion AG/RES. 2038 (XXXIV-O/04) encargé al
Consejo Permanente que continte abordando, con cardcter prioritario, el tema de la
prevencion, el combate y la erradicacion del racismo y todas las formas de discriminacion e
intolerancia,

RESUELVE:

1. Tomar nota del Informe de la Relatora de la Sesion Especial de Reflexion y
Andlisis sobre la naturaleza de una futura Convencién Interamericana contra el Racismo y
Toda Forma de Discriminacion e Intolerancia, celebrada en la sede de la Organizacién de los
Estados Americanos (OEA), el 28 y 29 de noviembre de 2005 (CAJP/GT/RDI-16/05); de las
contribuciones preliminares escritas de los gobiernos de Argentina, Brasil, Chile, Colombia,
Meéxico y Perd, publicadas como documentos CAJP/GT/RDI-4/05 addenda 1 a 6; asi’como de
los comentarios formulados por la delegacion de Guatemala durante la Sesién Especial del
Grupo de Trabajo encargado de elaborar un Proyecto de Convencidn Interamericana contra el
Racismo y Toda Forma de Discriminacion e Intolerancia, segun se reflejan en el Informe de la
Relatora arriba mencionado, sobre la naturaleza del futuro instrumento regional, y de todos los
informes de las reuniones de trabajo del Grupo realizadas durante su primer afno de
actividades, que fundamentan la propuesta de “Anteproyecto de Convencién Interamericana
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contra el Racismo y Toda Forma de Discriminacién e Intolerancia”, elaborada por Ia
presidencia del Grupo de Trabajo (CP/CAJP -2357/06).

2. Encomendar al Grupo de Trabajo que inicie las negociaciones sobre el
Proyecto de Convencidn Interamericana contra el Racismo y Toda Forma de Discriminacién e
Intolerancia, teniendo en cuenta el “Anteproyecto de Convencién Interamericana contra el
Racismo y Toda Forma de Discriminacidon e Intolerancia” (CP/CAJP -2357/06).

3. Encomendar al Grupo de Trabajo que adopte su plan de trabajo y
metodologia al inicio de sus actividades.

4, Solicitar al Grupo de Trabajo que, en el marco del proceso de negociacion del
mencionado proyecto de Convencién, continde promoviendo reuniones para recibir las
contribuciones de los Estados Miembros, los érganos, organismos y entidades de la OEA, asI’
como de las Naciones Unidas y organizaciones regionales; y teniendo presentes las Directrices
para la Participacion de las Organizaciones de la Sociedad Civil en las Actividades de la OEA,
incluidas en la resolucion del Consejo Permanente CP/Res. 759 (1217/99) del 15 de diciembre
de 1999, también continde recibiendo las contribuciones de representantes de los pueblos
indigenas, empresarios y grupos laborales, y de organizaciones de la sociedad civil.

5. Renovar el mandato encomendado al Centro de Estudios de Justicia de las
Américas (CEJA) contenido en el parrafo resolutivo 2 de la resolucién AG/RES.2126 (XXXV-
0/05), mediante la cual se le solicita que, complementando el documento titulado “Sistema
Judicial y Racismo contra Afrodescendientes” (CP/doc.3845/04 corr. 1), realice, en el marco
de su mandato y de acuerdo con los recursos disponibles, estudios sobre el tratamiento dado
por los sistemas judiciales de las Américas a los pueblos indigenas y a los migrantes,
incluyendo una mencidn a las diversas formas de discriminacién que afectan a los paises del
Hemisferio, segun fueron abordados en la Declaracién de la Conferencia Regional de las
Ameéricas de Santiago, con especial énfasis en los siguientes aspectos:

a. la forma en que los tribunales, en sus prdcticas y jurisprudencia, reconocen y
aplican las normas internacionales y nacionales relacionadas con los
derechos humanos;

b la presencia de minorias y de indigenas en el desempefio de funciones en el
Poder Judicial, la Defensoria Publica y las oficinas encargadas de promover la
justicia de los Estados;

c. indicadores porcentuales y andlisis sobre la presencia de indigenas vy
migrantes en la poblacion carcelaria de los Estados;
d. indicadores porcentuales y andlisis sobre la presencia de indigenas vy

migrantes en el universo de las personas procesadas, juzgadas y condenadas
por los sistemas judiciales de los Estados;

e. las normas internas para la defensa de los derechos de los pueblos indigenas
y migrantes;
f. el tratamiento acordado por los tribunales a los trabajadores migrantes

documentados e indocumentados cuando éstos sean acusados o0 reos en
procesos criminales, con especial atencidon a las posibles diferencias en el
tratamiento acordado a unos y otros y a ambos grupos en comparacién con
los nacionales del respectivo Estado;

g. el tratamiento acordado por los tribunales a los migrantes documentados e
indocumentados en relacién con los aspectos laborales y de seguridad social;
h. la disponibilidad y el grado de eficacia de los recursos judiciales para

solucionar cuestiones relacionadas con el status migratorio; y

i el reconocimiento, aplicacion y cumplimiento por parte de los gobiernos de
las obligaciones internacionales y nacionales actuales con respecto al
racismo y todas las formas de discriminacién e intolerancia.

6. Solicitar a la Secretaria General que, a través de la Secretaria Ejecutiva de la
Comisién Interamericana de Derechos Humanos y de la Oficina de Derecho Internacional del
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Departamento de Asuntos Juridicos Internacionales, brinde el mayor apoyo a las actividades
del Grupo de Trabajo.

7. Solicitar a la Comision Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) que
presente las conclusiones del estudio al que se refiere el parrafo resolutivo 3 de la resolucién
AG/RES. 1930 (XXXIII-0/03) relacionado con las legislaciones de los Estados Miembros que
tratan la adopcidon de politicas de promocién de la igualdad o de accidén afirmativa, instando a
los Estados Miembros, que aidn no lo hayan hecho, a que transmitan sus contribuciones sobre
este tema a la CIDH.

8. Solicitar a la CIDH que, en el marco de los instrumentos juridicos
interamericanos e internacionales vigentes, continde prestando la debida atencion a los
problemas generados por las manifestaciones de racismo, discriminacién e intolerancia en las
Ameéricas y que continde intensificando el didlogo y la cooperacién con el Relator Especial de
la Comisién de Derechos Humanos de las Naciones Unidas sobre formas contempordneas de
racismo, discriminacién racial, xenofobia y formas conexas de intolerancia, y con la Experta
Independiente de las Naciones Unidas sobre Asuntos de las Minornas, informando
oportunamente al Consejo Permanente con respecto a esa cooperacion.

9. Apoyar el trabajo realizado por la Relatoria Especial de la Comisién
Interamericana de Derechos Humanos sobre los Derechos de los Afrodescendientes y contra la
Discriminacién Racial y felicitar a la Comisién por la creacion de una beca para jévenes
abogados afrodescendientes, e instar a los Estados a que consideren apoyar financieramente
tanto esta iniciativa como a la Relatoria.

10. Reiterar la invitacion a los d&rganos, organismos y entidades de la
Organizacién, incluyendo la Comisidon Interamericana de Mujeres (CIM) y el Consejo
Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) a que prepararen contribuciones sobre la
prevencion del racismo y toda forma de discriminacion e intolerancia, asi"’como contribuciones
para la consideracion del Grupo de Trabajo.

11. Encomendar al Consejo Permanente que dé seguimiento a la presente
resolucion, la cual serda ejecutada de acuerdo con los recursos asignados en el programa-
presupuesto de la Organizacién y otros recursos, y que presente un informe sobre su
cumplimiento a la Asamblea General en su trigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones.

AG/RES. 2175 (XXXVI-O/06)
EL DERECHOS A LA VERDAD?
(Aprobada en la cuarta sesién plenaria,
celebrada el 6 de junio de 2006)
LA ASAMBLEA GENERAL,
CONSIDERANDO la Declaracién Americana de los Derechos y Deberes del Hombre, la
Convencién Americana sobre Derechos Humanos “Pacto de San José de Costa Rica”, la
Convencién Interamericana para Prevenir y Sancionar la Tortura y la Convencion

Interamericana sobre Desaparicion Forzada de Personas;

CONSIDERANDO PARTICULARMENTE los articulos 25, 8, 13 y 1.1. de la
Convencién Americana sobre Derechos Humanos, relativos al derecho a la proteccion judicial,

2 La Delegacién de El Salvador presentd una declaracién con respecto a esta resolucién. El texto de esta declaracién
consta en las actas del trigésimo sexto periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General de la OEA.



33

al debido proceso y garantias judiciales, a la libertad de expresion y al deber de los Estados de
respetar y garantizar los derechos humanos, respectivamente;

CONSIDERANDO TAMBIEN las disposiciones contenidas en la Declaracién Universal
de los Derechos Humanos, el Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, la
Convencidén contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, los
Convenios de Ginebra de 1949 y sus Protocolos Adicionales de 1977, y otros instrumentos
pertinentes de la normativa internacional de los derechos humanos y el derecho internacional
humanitario, asi"como la Declaracién y Programa de Accién de Viena;

TOMANDO NOTA de la universalidad, interdependencia, indivisibilidad e interrelacion
de los derechos civiles, politicos, econdmicos, sociales y culturales;

OBSERVANDO los articulos 32 y 33 del Protocolo Adicional |, adoptado el 8 de junio
de 1977, a los Convenios de Ginebra del 12 de agosto de 1949 relativo a la proteccidon de las
victimas de los conflictos armados internacionales, que reconocen el derecho que asiste a las
familias a conocer, tan pronto las circunstancias lo permitan, la suerte de las personas
desaparecidas en conflictos armados;

DESTACANDO que también se deberian adoptar las medidas adecuadas para
identificar a las victimas en las situaciones que no equivalgan a conflicto armado, en especial
en los casos de violaciones graves o sistematicas de los derechos humanos;

RECORDANDO Ia resolucion 2005/66 de la Comisién de Derechos Humanos de las
Naciones Unidas sobre el derecho a la verdad;

RECORDANDO TAMBIEN la resolucion AG/RES. 445 (IX-O/79) sobre la promocién de
los derechos humanos, asi’como las resoluciones AG/RES. 510 (X-0/80), AG/RES. 618 (XII-
0/82), AG/RES. 666 (XIII-0/83) y AG/RES. 742 (XIV-O/84) sobre desapariciones forzadas;

TENIENDO EN CUENTA la resolucion AG/RES. 2134 (XXXV-0/05) sobre personas
desaparecidas;

OBSERVANDO que la Asamblea General ha recibido informes de la Comisidn
Interamericana de Derechos Humanos sobre la situacién de los derechos humanos en ciertos
paises de la regién, que se refieren al derecho a la verdad y reconocen que la desaparicion de
personas causa sufrimiento y penurias, especialmente a los familiares y a cualquier persona
con interés legitimo, por la incertidumbre en que se encuentran sobre su suerte, y por la
imposibilidad en que se hallan de proporcionarles asistencia legal, moral y material;

OBSERVANDO TAMBIEN que la Comisién y la Corte Interamericanas de Derechos
Humanos han reconocido el derecho a la verdad en el marco de las recomendaciones y
sentencias adoptadas, respectivamente, sobre varios casos individuales de violaciones a los
derechos humanos;

CONSCIENTE de que el derecho a la verdad puede caracterizarse de manera diferente
en algunos sistemas juridicos como derecho a saber o a ser informado o libertad de
informacion;

TOMANDO NOTA de las conclusiones del seminario regional “Memoria, verdad y
justicia de nuestro pasado reciente”, realizado en el marco de la Reunién de Altas Autoridades
Competentes en Derechos Humanos y Cancillenas del MERCOSUR y Estados Asociados, en
noviembre de 2005, que reconocen la dimensidon colectiva del derecho a la verdad;

DESTACANDO el compromiso que debe adoptar la comunidad regional a favor del
reconocimiento del derecho que asiste a las victimas de violaciones manifiestas a los derechos
humanos y violaciones graves al derecho internacional humanitario, asi’como a sus familias y
a la sociedad en su conjunto, de conocer la verdad sobre tales violaciones de la manera mas
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completa posible, en particular la identidad de los autores y las causas, los hechos y las
circunstancias en que se produjeron;

DESTACANDO TAMBIEN la importancia de que los Estados provean mecanismos
efectivos para toda la sociedad y, en particular, para los familiares de las victimas, con el fin
de conocer la verdad con respecto a violaciones manifiestas de los derechos humanos y
violaciones graves del derecho internacional humanitario; y

CONVENCIDA de que los Estados deben, dentro de sus propios marcos juridicos
internos, preservar los archivos y otras pruebas relativas a violaciones manifiestas de los
derechos humanos y violaciones graves del derecho internacional humanitario para facilitar el
conocimiento de tales violaciones, investigar las denuncias y proporcionar a las victimas
acceso a un recurso efectivo, de conformidad con el derecho internacional, a fin de evitar,
entre otros motivos, que estas violaciones vuelvan a ocurrir en el futuro,

RESUELVE:

1. Reconocer la importancia de respetar y garantizar el derecho a la verdad para
contribuir a acabar con la impunidad y promover y proteger los derechos humanos.

2. Acoger con satisfaccién la creacién en varios Estados de mecanismos
judiciales especificos, asl” como otros mecanismos extrajudiciales o ad-hoc, como las
comisiones de la verdad y la reconciliacién, que complementan el sistema judicial, para
contribuir en la investigacion de las violaciones de los derechos humanos y las del derecho
internacional humanitario, y valorar la preparacion y publicaciéon de los informes y decisiones
de esos drganos.

3. Alentar a los Estados interesados a difundir y aplicar las recomendaciones
formuladas por mecanismos nacionales extrajudiciales o ad-hoc, como las comisiones de la
verdad y la reconciliacién, y a vigilar su implementaciéon en el ambito interno, asi’como a
informar sobre la observancia de las decisiones de los mecanismos judiciales.

4. Alentar a otros Estados a que estudien la posibilidad de crear mecanismos
judiciales especificos y, segun proceda, comisiones de la verdad u otras de similar naturaleza,
que complementen el sistema judicial para contribuir a investigar y castigar las violaciones
manifiestas de los derechos humanos y las violaciones graves del derecho internacional
humanitario.

5. Alentar a los Estados, y a la Comisién Interamericana de Derechos Humanos
(CIDH) dentro del ambito de su competencia, a que presten a los Estados que asi’lo soliciten,
la asistencia necesaria y adecuada sobre el derecho a la verdad, a través de, entre otras
acciones, la cooperaciéon técnica y el intercambio de informacién relativa a medidas
administrativas, legislativas y judiciales nacionales aplicadas, asi’ como de experiencias y
mejores practicas que tienen por objeto la proteccidon, promocién y aplicacién de este derecho.

6. Solicitar a la CIDH que elabore un informe, para su presentacién al Consejo
Permanente, sobre el desarrollo del derecho a la verdad en el Hemisferio, que incluya los
mecanismos y experiencias nacionales en este tema.-

7. Alentar a todos los Estados a tomar las medidas pertinentes para establecer
mecanismos o instituciones que divulguen la informacion sobre violaciones de los derechos
humanos y aseguren el acceso adecuado de los ciudadanos a esta informacidn, con el fin de
promover el ejercicio del derecho a la verdad y la prevencion de futuras violaciones de los
derechos humanos, asi’ como para lograr la determinaciéon de responsabilidades en esta
materia.

8. Solicitar al Consejo Permanente que dé seguimiento a la presente resolucion,
la cual serd ejecutada de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto de
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la Organizacidon y otros recursos, y que presente un informe sobre su cumplimiento a la
Asamblea General en su trigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones.

AG/RES. 2176 (XXXVI-0/06)
PROMOCION DE LA CORTE PENAL INTERNACIONAL?

(Aprobada en la cuarta sesién plenaria,
celebrada el 6 de junio de 2006)

LA ASAMBLEA GENERAL,

RECORDANDO las resoluciones AG/RES. 1619 (XXIX-0/99), AG/RES. 1706 (XXX-
0/00), AG/RES. 1709 (XXX-0/00), AG/RES. 1770 (XXXI-O0/01), AG/RES. 1771 (XXXI-0/01),
AG/RES. 1900 (XXXII-0/02), AG/RES. 1929 (XXXII-0/03), AG/RES. 2039 (XXXIV-0/04) y
AG/RES. 2072 (XXXV-0/05);

RECORDANDO TAMBIEN la recomendacion de la Comisién Interamericana de
Derechos Humanos (OEA/Ser.L/V/11.102, Doc. 6 rev., del 16 de abril de 1999, Cap. VII,
21.3.B), asi"como su resolucién No. 1/03 sobre juzgamiento de crimenes internacionales y el
documento “Marco de referencia para la accién de la OEA con respecto a la Corte Penal
Internacional” (AG/INF.248/00);

RECONOCIENDO que la aprobacién del Estatuto de la Corte Penal Internacional, el 17
de julio de 1998 en Roma, marca un hito en la lucha contra la impunidad y que la Corte
constituye un instrumento eficaz para la consolidacion de la justicia y la paz internacionales;

PROFUNDAMENTE CONSTERNADA por las persistentes violaciones al derecho
internacional humanitario y al derecho internacional de los derechos humanos, y reafirmando
que todos los Estados tienen la obligacién primordial de juzgar y castigar tales violaciones a fin
de prevenir su repeticion y evitar la impunidad de los perpetradores de tales crimenes;

CONVENCIDA de la importancia de preservar la efectividad e integridad juridica del
Estatuto de Roma y la jurisdiccion de la Corte Penal Internacional y reconociendo la firme
voluntad de sus Estados Parte para preservarlas;

CONVENCIDA IGUALMENTE de la importancia que tiene la Convencién de Viena
sobre el Derecho de los Tratados para la preservaciéon de la efectividad e integridad juridica del
Estatuto de Roma;

CONGRATULANDOSE porque, con la entrada en vigor del Estatuto de Roma de la
Corte Penal Internacional el 1 de julio de 2002, la Corte Penal Internacional se constituyd en la
instancia judicial que complementa los esfuerzos de las jurisdicciones nacionales para enjuiciar
a los responsables de los crimenes mds graves de trascendencia internacional, tales como el
genocidio, los crimenes de lesa humanidad y los crimenes de guerra;

CONSCIENTE de que el funcionamiento efectivo de la Corte Penal Internacional
requiere de la cooperacién de los Estados, de las organizaciones internacionales y regionales,
asi’como del apoyo de la sociedad civil;

3 Reserva de los Estados Unidos: Estados Unidos ha estado preocupado durante mucho tiempo por las persistentes
violaciones al derecho internacional humanitario y al derecho internacional de los derechos humanos que ocurren en todo el
mundo. Estados Unidos continuard siendo un firme defensor del principio de responsabilidad por crimenes de guerra, el
genocidio y crimenes de lesa humanidad, pero no puede respaldar la Corte Penal Internacional por considerar que tiene
deficiencias. En consecuencia, Estados Unidos no ha ratificado el Estatuto de Roma y no tiene la intencion de hacerlo. En vista
de esta posicién, Estados Unidos no puede unirse al consenso sobre una resolucion de la OEA que promueva la Corte.
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ACOGIENDO CON SATISFACCION gue con la ratificacion de México se ha alcanzado
el nimero de 100 Estados que han ratificado o se han adherido al Estatuto de Roma, entre
ellos 22 miembros de la Organizacién de los Estados Americanos y que 139 Estados lo
firmaron, entre ellos 27 pertenecientes a la Organizacidn;

TOMANDO NOTA CON AGRADO de que 17 Estados del Hemisferio han firmado el
Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades de la Corte Penal Internacional, siete Estados lo han
ratificado o se han adherido al mismo, y otros estdn en proceso de hacerlo;

SUBRAYANDO Ila contribucién que hace la Asamblea de los Estados Parte del
Estatuto de Roma para fortalecer la cooperacién de los Estados y mejorar el funcionamiento
de la Corte Penal Internacional;

TOMANDO NOTA de los resultados del cuarto periodo de sesiones de la Asamblea de
los Estados Parte del Estatuto de Roma, realizado del 28 de noviembre al 3 de diciembre de
2005, y contenidos en el documento ICC-ASP/4/32 de la Corte Penal Internacional;

EXPRESANDO su satisfaccion por los progresos alcanzados por la Corte Penal
Internacional para consolidarse como una instancia judicial plenamente operativa;

HABIENDO VISTO el informe del Comité Juridico Interamericano presentado en
cumplimiento de la resolucion AG/RES. 2072 (XXXV-0/05), contenido en el documento
CP/doc.4111/06;

EXPRESANDO su satisfaccion por la celebracién en la sede de la Organizacion, el 3
de febrero de 2006, de la “Sesién de Trabajo sobre las medidas adecuadas que los Estados
deben tomar para cooperar con la Corte Penal Internacional en la investigacién, enjuiciamiento
y sancién de los responsables de haber cometido crimenes de guerra, lesa humanidad y
genocidio y delitos en contra de la administracion de justicia de la Corte Penal Internacional”,
en el marco de la Comision de Asuntos Juridicos y Politicos, en la cual participaron
representantes de la Corte Penal Internacional, del Comité Internacional de la Cruz Roja y de
organizaciones de la sociedad civil, y tomando nota de los resultados de dicha sesion
contenidos en el Informe del Relator (CP/CAJP-2327/06 corr. 1); y

TOMANDO NOTA del informe anual del Consejo Permanente a la Asamblea General
contenido en el documento AG/doc.4548/06 add. 6,

RESUELVE:

1. Exhortar a los Estados Miembros de la Organizacién que aun no lo hayan
hecho a que consideren la ratificacion o adhesidén, segun sea el caso, del Estatuto de Roma de
la Corte Penal Internacional.

2. Exhortar a todos los Estados Miembros de la Organizaciéon a que continden
participando constructivamente en la Asamblea de los Estados Parte del Estatuto de Roma de
la Corte Penal Internacional y fomentar la participacién de los Estados que todavia no son
parte.

3. Exhortar a los Estados Miembros de la Organizacion que sean parte o
signatarios del Estatuto de Roma a que promuevan y respeten su objeto y su fin, con miras a
preservar su efectividad e integridad.

4. Reiterar el llamado a los Estados Miembros de la Organizacién que sean Parte
del Estatuto de Roma a adaptar o realizar los cambios necesarios en su legislacién interna para
su efectiva e Integra implementacidn, incluyendo las disposiciones relevantes del derecho
internacional de los derechos humanos y/o del derecho internacional humanitario.

5. Exhortar a aquellos Estados Miembros que no sean Parte del Estatuto de
Roma a adecuar su legislaciéon interna de conformidad con los instrumentos de derecho
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internacional de los derechos humanos y de derecho internacional humanitario que les sean
aplicables.

6. Exhortar a los Estados Miembros de la Organizacién a que consideren la
ratificacion o adhesion, segun sea el caso, del Acuerdo sobre Privilegios e Inmunidades de la
Corte Penal Internacional y, en el caso de aquellos Estados que ya son parte de dicho
Acuerdo, a realizar lo conducente para su efectiva e Integra aplicaciéon en el dmbito nacional.

7. Alentar a los Estados a que contribuyan al Fondo Fiduciario establecido por
las Naciones Unidas en beneficio de las victimas de crimenes que son de la competencia de la
Corte Penal Internacional, asi’como en beneficio de sus familias, y al Fondo para facilitar la
participacion de los paises menos adelantados.

8. Solicitar al Comité Juridico Interamericano que, sobre la base de los
resultados del informe presentado (CP/doc. 4111/06), elabore un documento de
recomendaciones a los Estados Miembros de la OEA, sobre la forma de fortalecer la
cooperacion con la Corte Penal Internacional, asi” como los avances que se registren al
respecto, y que lo presente al Consejo Permanente para que éste a su vez lo haga llegar al
trigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General de la Organizacion.-

9. Instar a los Estados Miembros de la Organizacién a que cooperen entre si'y
seglin sea el caso, con la Corte Penal Internacional a fin de evitar la impunidad de los
responsables de haber cometido los crimenes mads graves de trascendencia internacional, tales
como los crimenes de guerra, lesa humanidad y genocidio, asegurandose de que su legislacion
nacional facilita dicha cooperacién y contempla los delitos de la competencia de la Corte Penal
Internacional.

10. Solicitar al Consejo Permanente que, con el apoyo de la Secretaria General,
celebre una sesion de trabajo sobre las medidas adecuadas que los Estados deben tomar para
cooperar con la Corte Penal Internacional en la investigacion, enjuiciamiento y sancion de los
responsables de haber cometido crimenes de guerra, lesa humanidad y genocidio y delitos en
contra de la administracion de justicia de la Corte Penal Internacional. Se invitard a la Corte
Penal Internacional, organizaciones internacionales y organizaciones no gubernamentales a que
cooperen y participen en esta sesién de trabajo.

11. Solicitar al Consejo Permanente que incluya el tema de la implementacién del
Estatuto de Roma y del Acuerdo de Privilegios e Inmunidades en la agenda de la Comisién de
Asuntos Juridicos y Politicos.

12. Solicitar al Secretario General que presente un informe sobre el cumplimiento
de esta resolucion al trigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General.

AG/RES. 2177 (XXXVI-O/06)

DEFENSORES DE DERECHOS HUMANOS:
APOYO A LAS TAREAS QUE DESARROLLAN LAS PERSONAS, GRUPOS Y
ORGANIZACIONES DE LA SOCIEDAD CIVIL PARA LA PROMOCION Y PROTECCION DE LOS
DERECHOS HUMANOS EN LAS AMERICAS

(Aprobada en la cuarta sesion plenaria,
celebrada el 6 de junio de 2006)
LA ASAMBLEA GENERAL,
VISTOS el informe anual del Consejo Permanente a la Asamblea General

(AG/doc.4548/06 add. 3) en lo que se refiere a este tema y la resolucién AG/RES. 2067
(XXXV-0/05) “Defensores de derechos humanos: apoyo a las tareas que desarrollan las
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personas, grupos y organizaciones de la sociedad civil para la promocién y proteccién de los
derechos humanos en las Américas”;

RECORDANDO la Declaracién de las Naciones Unidas sobre el derecho y el deber de
los individuos, los grupos vy las instituciones de promover y proteger los derechos humanos y
las libertades fundamentales universalmente reconocidos;

PREOCUPADA porque en las Américas persisten situaciones que, directa o
indirectamente, impiden o dificultan las tareas de las personas, grupos u organizaciones que
trabajan en la proteccion y promocidn de los derechos humanos y libertades fundamentales;

TENIENDO EN CUENTA QUE en la resolucion 60/161 de la Asamblea General de las
Naciones Unidas y la resolucién 2005/67 de la Comisién de Derechos Humanos de dicha
Organizacion, los Estados Miembros de las Naciones Unidas observaron “con honda
preocupacion que, en muchos paises, las personas y organizaciones que se dedican a
promover y defender los derechos humanos y las libertades fundamentales son objeto de
amenazas, hostigamiento, acoso e inseguridad como consecuencia de esas actividades”;

CONSIDERANDO que los Estados Miembros de la Organizacién de los Estados
Americanos apoyan la labor desarrollada por los defensores de los derechos humanos y
reconocen la valiosa contribucién de los mismos en la promocidn, respeto y proteccion de los
derechos humanos vy libertades fundamentales en las Américas, asi’como en la representacion
y defensa de individuos, minorias y otros grupos de personas cuyos derechos se ven
amenazados o violados;

TOMANDO NOTA de lo sefialado por la Corte Interamericana de Derechos Humanos
en sus resoluciones para otorgar medidas provisionales sobre la importancia que tiene el
trabajo de los defensores de derechos humanos para el desarrollo de las democracias en las
Américas;

TENIENDO EN CUENTA los trabajos realizados por la Unidad sobre Defensores de
Derechos Humanos de la Comisidn Interamericana de Derechos Humanos y las respuestas
presentadas por los Estados Miembros al cuestionario elaborado por la citada Unidad tendiente
a la preparacién de un informe integral sobre la materia;

DESTACANDO que la proteccién y promocién de los derechos humanos es una labor
legitima y que al ejercerla, los defensores de derechos humanos contribuyen decididamente al
fortalecimiento de las instituciones democrdticas y al perfeccionamiento de los sistemas
nacionales de derechos humanos;

DESTACANDO IGUALMENTE la importancia de la funcion que desempenan los
defensores de los derechos humanos, mediante la promocién del didlogo, la apertura, la
participacion y la justicia, para contribuir a la prevenciéon de la violencia y promover una paz y
seguridad sostenibles, y la afirmacion que, para ser eficaces, las estrategias internacionales en
este ambito deben prestar particular atencién a la proteccion de los defensores de los
derechos humanos; y

HABIENDO RECIBIDO el documento titulado “Informe sobre la situacion de las
defensoras y defensores de los derechos humanos en las Américas” (OEA/Ser.L/V/11.124, Doc.
5 rev. 1, del 7 de marzo de 2006), elaborado por la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos,

RESUELVE:

1. Reiterar su respaldo a la tarea que desarrollan, en el plano nacional y
regional, los defensores de los derechos humanos, y reconocer su valiosa contribucion en la
promocion, respeto y proteccion de los derechos humanos y libertades fundamentales en el
Hemisferio.
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2. Reconocer que las mujeres defensoras de los derechos humanos, en virtud
de sus actuaciones y necesidades especificas a su género, merecen atencién especial que
permita asegurar su plena proteccion y la eficacia de las importantes actividades que realizan.

3. Condenar los actos que directa o indirectamente impiden o dificultan las
tareas que desarrollan los defensores de los derechos humanos en las Américas.

4. Alentar a los defensores de los derechos humanos a continuar trabajando
desinteresadamente y contribuyendo para el perfeccionamiento de los sistemas nacionales de
derechos humanos para el fortalecimiento de la democracia en observancia de los principios
contenidos en la Declaracién de las Naciones Unidas sobre el derecho y el deber de los
individuos, los grupos y las instituciones de promover y proteger los derechos humanos y las
libertades fundamentales universalmente reconocidos.

b. Alentar a los Estados Miembros a que contindien o emprendan, segun sea el
caso, actividades de educacion y divulgacién dirigidas a los funcionarios del Estado, a la
sociedad en general y a los medios de comunicacidn publicos y privados, para concienciarlos
acerca de la importancia y validez del trabajo de los defensores de derechos humanos y de sus
organizaciones.

6. Exhortar a los Estados Miembros a que contintden intensificando los
esfuerzos para adoptar las medidas necesarias que garanticen la vida, la libertad y la
integridad personal de los defensores de derechos humanos y sus familiares, incluyendo
mecanismos de proteccion urgentes y efectivos frente a situaciones de amenaza o riesgo
inminente, y a que en todos los casos de violaciones contra los defensores de derechos
humanos se realicen investigaciones y procesamientos completos e imparciales, y a que se
apliquen las sanciones correspondientes.

7. Solicitar a la Comisién Interamericana de Derechos Humanos que:
a. siga prestando la adecuada atencién a esta materia;
b. continde intensificando el didlogo y la cooperacion con la Representante

Especial del Secretario General de la Organizacién de las Naciones Unidas
sobre Defensores de Derechos Humanos, e

c. incluya en su informe anual, una seccidn sobre la labor de la Unidad sobre
Defensores de Derechos Humanos de la Comisién Interamericana de
Derechos Humanos.

8. Invitar a los Estados Miembros a que promuevan la difusién y aplicacion de
los instrumentos del sistema interamericano y las decisiones de sus drganos en esta materia,
asl” como de la Declaracién de las Naciones Unidas sobre el derecho y el deber de los
individuos, los grupos y las instituciones de promover y proteger los derechos humanos y las
libertades fundamentales universalmente reconocidos.

9. Invitar a los Estados Miembros a que consideren la elaboracion e
implementacién de Planes Nacionales que pongan en préactica los principios contenidos en la
Declaracion de las Naciones Unidas mencionada en el pdrrafo anterior, para cuyo objetivo
también podran recurrir al asesoramiento de la Comision Interamericana de Derechos
Humanos.

10. Solicitar al Consejo Permanente que informe sobre el cumplimiento de esta
resolucion a la Asamblea General en su trigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones, la
cual serd ejecutada de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto de la
Organizacion y otros recursos.
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AG/RES. 2178 (XXXVI-0/06)

NORMAS PARA LA CONFECCION DE LOS INFORMES PERIODICOS
PREVISTOS EN EL PROTOCOLO DE SAN SALVADOR

(Aprobada en la cuarta sesién plenaria,
celebrada el 6 de junio de 2006)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTOS el informe anual del Consejo Permanente a la Asamblea General
(AG/doc.4548/06 add. 6) asi’como las resoluciones AG/RES. 2030 (XXXIV-0/04), AG/RES.
2041 (XXXIV-0/04) y AG/RES. 2074 (XXXV-0/05);

CONSIDERANDO las disposiciones de la Convencion Americana sobre Derechos
Humanos, cuyo Capitulo Il se refiere a los derechos econdmicos, sociales y culturales;

DESTACANDO la entrada en vigor, en noviembre de 1999, del Protocolo Adicional a
la Convencién Americana sobre Derechos Humanos en Materia de Derechos Econdmicos,
Sociales y Culturales, “Protocolo de San Salvador”, y que 13 Estados Miembros de la
Organizacion de los Estados Americanos (OEA) han ratificado dicho instrumento juridico;

RECORDANDO que tanto la Convencién Americana como el Protocolo de San
Salvador reconocen que los derechos esenciales de la persona no nacen del hecho de ser
nacional de determinado Estado, sino que tienen como fundamento los atributos de la persona
humana;

TENIENDO PRESENTE que el articulo 19 del Protocolo de San Salvador dispone que
los Estados Parte se comprometen a presentar, de conformidad con lo dispuesto en ese
articulo y las correspondientes normas que al efecto debera elaborar la Asamblea General de la
OEA, informes periédicos respecto de medidas progresivas que hayan adoptado para asegurar
el debido respeto de los derechos consagrados en el mismo Protocolo;

RECONOCIENDO que, mediante la resolucion AG/RES. 2074 (XXXV-0/05), la
Asamblea General aprobé las “Normas para la confeccion de los informes periddicos previstos
en el Protocolo de San Salvador”; y

TENIENDO EN CUENTA que el Plan de Accién de la Cuarta Cumbre de las Américas,
realizada en Mar del Plata, Argentina, el 5 de noviembre de 2005, exhorté a los Estados
Miembros a que consideren firmar y ratificar o adherir, segin sea el caso, el Protocolo de San
Salvador y a que colaboren en el desarrollo de indicadores de progreso en materia de derechos
econdmicos, sociales y culturales, de conformidad con la resolucion AG/RES. 2074 (XXXV-
0/05),

RESUELVE:

1. Encomendar al Consejo Permanente que, a través de la Comision de Asuntos
Juridicos y Politicos, continde con su labor y presente a la brevedad posible propuestas sobre
la composicion y el funcionamiento del Grupo de Trabajo previsto para el andlisis de los
informes nacionales, de conformidad con las normas para la confecciéon de los informes
periddicos dispuestos en el articulo 19 del Protocolo de San Salvador, lo cual supondria un
avance cualitativo en esta materia.

2. Solicitar a la Comisién Interamericana de Derechos Humanos que, de
conformidad con lo establecido en las Normas mencionadas en el punto 1 de esta resolucion,
continde su trabajo con miras a proponer lo antes posible al Consejo Permanente, para su
eventual aprobacion, los indicadores de progreso a ser empleados para cada agrupamiento de
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derechos protegidos sobre los que deba presentarse informe, teniendo en cuenta, entre otros,
los aportes del Instituto Interamericano de Derechos Humanos.

3. Reiterar que los plazos para la presentacién de los informes nacionales de
avance que deban presentar los Estados Parte del Protocolo de San Salvador correran a partir
de la aprobacion, por parte del Consejo Permanente, de lo establecido en los puntos
resolutivos 1 y 2 de esta resolucion.

4. Exhortar a los Estados Miembros a que consideren firmar y ratificar, ratificar
o adherir, segin sea el caso, el Protocolo Adicional a la Convencién Americana sobre
Derechos Humanos en Materia de Derechos Econédmicos, Sociales y Culturales, “Protocolo de
San Salvador”.

5. Solicitar al Consejo Permanente que informe sobre el cumplimiento de esta
resolucion a la Asamblea General en su trigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones, la
cual serd ejecutada de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto de la
Organizacion y otros recursos.

AG/RES. 2191 (XXXVI-O/06)

DESIGNACION DE MUJERES PARA CARGOS EJECUTIVOS SUPERIORES EN LA
ORGANIZACION DE LOS ESTADOS AMERICANOS

(Aprobada en la cuarta sesién plenaria,
celebrada el 6 de junio de 2006)

LA ASAMBLEA GENERAL,

RECORDANDO las resoluciones AG/RES. 1627 (XXIX-0/99), AG/RES. 1790 (XXXI-
0/01), AG/RES. 1872 (XXXII-0/02), AG/RES. 1954 (XXXIII-0/03), AG/RES. 1977 (XXXIV-
0/04) y AG/RES. 2096 (XXXV-0/05) “Designacion de mujeres para cargos ejecutivos
superiores en la OEA,” mediante las cuales se insté a que fijara el objetivo de lograr que para
el afno 2005 las mujeres ocuparan el 50% de los puestos en todas las categorias del sistema
de la Organizacion de los Estados Americanos (OEA);

TENIENDO EN CUENTA el articulo 137 de la Carta de la OEA, el cual establece que la
Organizacion no admite restriccion alguna por cuestion de raza, credo o sexo en la capacidad
para desempefiar cargos en la Organizacién y participar en sus actividades; y los articulos 120
de la Carta y 37 de las Normas Generales para el Funcionamiento de la Secretaria General,
que estipulan que para integrar el personal de la Secretaria General se tendra en cuenta, en
primer término, la eficiencia, competencia y probidad, pero se darad importancia, al propio
tiempo, a la necesidad de que el personal sea escogido, en todas las jerarquias, con un criterio
de representacion geogréfica tan amplio como sea posible;

CONSIDERANDO que el Programa Interamericano sobre la Promocién de los Derechos
Humanos de la Mujer y la Equidad e Igualdad de Género, adoptado por la Asamblea General
mediante la resolucién AG/RES. 1732 (XXX-0O/00), solicita a la Secretaria General de la OEA
“llevar a la practica medidas que aseguren el acceso pleno e igualitario de hombres y mujeres a
puestos de todas las categorias del sistema de la OEA, en particular en los cargos de toma de
decisiones”;

REAFIRMANDO el compromiso expresado al mas alto nivel en el Plan de Accidén de la
Tercera Cumbre de las Américas, celebrada en la ciudad de Quebec, de promover la equidad e
igualdad de género y los derechos humanos de la mujer fortaleciendo y alentando la plena e
igualitaria participacion en la toma de decisiones a todo nivel, la potenciaciéon de la mujer y la
igualdad de oportunidades para ejercer liderazgo;
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REAFIRMANDO TAMBIEN que en la Declaracién de Nuevo Ledn se reconocié que “el
empoderamiento de la mujer, su plena e igualitaria participacién en el desarrollo de nuestras
sociedades y su igualdad de oportunidades para ejercer liderazgo son fundamentales para la
reduccion de la pobreza, la promocién de la prosperidad econdmica y social y el desarrollo
sostenible centrado en el ser humano”;

RECORDANDO que en el Plan de Accién de la Cuarta Cumbre de las Américas,
celebrada en Mar del Plata, Argentina, los Estados Miembros se comprometieron a “eliminar la
discriminacion de las mujeres en el trabajo a través de, entre otros, la implementacion de una
serie de politicas que incrementen el acceso de las mujeres al trabajo decente, digno y
productivo, incluyendo politicas de capacitacién y educacion, y la proteccion de los derechos
de la mujer, y politicas pro-activas que aseguren que el hombre y la mujer gocen de igualdad
en el lugar de trabajo”;

RECONOCIENDO que asegurar igualdad de oportunidades para las mujeres, tomando
en cuenta su diversidad, en cargos de liderazgo y de toma de decisiones es sélo uno de los
elementos importantes de un continuo de acciones, politicas y actividades necesarias para
lograr la igualdad de género en el lugar de trabajo y mejorar la incorporacién de la perspectiva
de género en toda la OEA;

DESTACANDO la importancia de la necesidad de integrar efectivamente las
consideraciones de equilibrio con respecto al género en todas las politicas de administracion
de recursos humanos de la OEA;

OBSERVANDO CON SATISFACCION los avances logrados para cumplir la meta de
que las mujeres ocupen el 50% de los puestos en todas las categorias, especialmente en
aquellos niveles donde la meta se ha alcanzado o excedido; y

CONSCIENTE de que a pesar de este progreso, aun no se ha alcanzado la meta de la
distribucion del 50/50 en los cargos ejecutivos superiores,

RESUELVE:
1. Instar al Secretario General a:

a. desarrollar, en coordinacion con el Departamento de Recursos Humanos de la
Subsecretaria de Administracion y Finanzas y la Secretaria Permanente de la
Comisién Interamericana de Mujeres (CIM), una politica de recursos humanos
que se fundamente en el principio de equidad e igualdad de género;

b. redoblar esfuerzos para lograr, como un asunto prioritario, el objetivo de que
las mujeres, incluyendo las mujeres indigenas, ocupen el 50% de los puestos
en cada grado en los drganos, organismos y entidades de la OEA, en
particular de nivel P-5 y superiores, teniendo presente el criterio de
representacion geogréfica en los cargos profesionales;

C. continuar con la labor de establecer politicas de igualdad de género en el
lugar de trabajo y asegurar la responsabilidad de cada jefe de rendir cuentas
sobre la aplicacién de estas politicas;

d. designar a mujeres como representantes y enviadas especiales para
representar al Secretario General en cuestiones relacionadas con todas las
areas y todos los sectores, y como jefas de Misiones de Observacion
Electoral; y

e. facultar a la Secretaria Permanente de la CIM para que contribuya en forma
eficaz y facilite la integracidon del principio de la equidad e igualdad de género
en los planes de accién de recursos humanos.
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2. Instar a todos los Estados Miembros a que presten su apoyo a las gestiones
del Secretario General y de la CIM identificando y, por medio de las misiones permanentes
ante la OEA, presentando candidatas para ocupar puestos de confianza en la Organizacion y
alentando a mds mujeres a postularse para cargos vacantes, que se habran difundido
ampliamente en todos los Estados Miembros;

3. Instar a los érganos, organismos y entidades de la OEA a:

a. redoblar esfuerzos para lograr el objetivo de que las mujeres ocupen el 50%
de los puestos en cada grado, en particular a nivel P-5 y superiores y que
continden acelerando el reclutamiento de mujeres para cargos vacantes;

b. incluir el objetivo de que las mujeres ocupen el 50% de los puestos en cada
categoria, en particular a nivel P-5 y superiores, en sus planes de accién de
administracién de recursos humanos; e

c. incentivar la realizacién de actividades concretas para atender las cuestiones
de género en el lugar de trabajo, segun las circunstancias particulares de los
departamentos y oficinas, como una de las acciones de seguimiento del
proyecto de integracion de la perspectiva de género emprendido por la
Secretaria General de la OEA.

4. Solicitar al Secretario General que haga un seguimiento estricto del progreso
registrado por los érganos, organismos y entidades de la OEA en el logro del objetivo de que
las mujeres ocupen el 50% de los puestos en cada grado en la OEA, que mantenga informado
al Consejo Permanente en cuanto al cumplimiento de la presente resolucién, proporciondndole
anualmente estadiSticas pertinentes y actualizadas del Departamento de Recursos Humanos e
informacion detallada sobre la estrategias y medidas adoptadas para cumplir con esta
resolucion y lograr ese objetivo, y que informe al respecto a la Asamblea General en su
trigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones.

AG/RES. 2215 (XXXVI-O/06)

FORTALECIMIENTO DE LA DEMOCRACIA
Y DEL DESARROLLO SOCIOECONOMICO EN HAITI

(Aprobada en la cuarta sesién plenaria,
celebrada el 6 de junio de 2006)

LA ASAMBLEA GENERAL,

RECONOCIENDO que uno de los propdsitos esenciales de la Organizacion de los
Estados Americanos (OEA) es promover y consolidar la democracia representativa y el respeto
de las instituciones democraticas, respetando el principio de no intervencién, como establece
su Carta;

REAFIRMANDO los principios consagrados en la Carta Democratica Interamericana,
en particular, el que estipula que “la democracia es esencial para el desarrollo social, politico y
econdmico de los pueblos de las Américas”, asi"como los que estipulan que “la democracia y
el desarrollo econémico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente” y que “la
pobreza, el analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano son factores que inciden
negativamente en la consolidacién de la democracia”;

RECORDANDO sus resoluciones y las del Consejo Permanente sobre la situacion en
Haiti;, asi” como los informes presentados por el Secretario General al Consejo Permanente
sobre la evolucién de la situacién en Haiti’
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ACOGIENDO CON SATISFACCION Ila realizacion pacifica de las elecciones
presidenciales y legislativas, libres y democraticas, celebradas el 7 de febrero de 2006, en las
cuales se eligié un nuevo Presidente de la Republica y tomando nota también de la realizacion,
el 21 de abril de 2006, de la segunda ronda de las elecciones legislativas, las cuales
permitieron normalizar la situacién del Parlamento;

INSTANDO la organizacién, a la brevedad posible, de las elecciones municipales y
locales en un ambiente pacifico y seguro, respetando la inclusién y la transparencia
democraticas;

REITERANDO su apoyo al proceso de didlogo emprendido el 7 de abril de 2005;

EXPRESANDO su apoyo a la labor de la Mision Especial de la OEA para el
Fortalecimiento de la Democracia en Haiti, y acogiendo con satisfaccion el papel desempefiado
por la OEA en la preparaciéon y celebracién de las elecciones, en particular el establecimiento
de una base sdlida para un registro civil moderno a través del otorgamiento de cédulas de
identificacién nacional;

PROCURANDO apoyar un gobierno eficiente por parte de las autoridades
recientemente elegidas y contribuir al fortalecimiento de la seguridad en Hait"y promover la
recuperacion socioeconémica del pueblo haitiano en un entorno politico pacifico y estable;

RECORDANDO que la seguridad, la reconciliacion politica y los esfuerzos de
reconstruccion econdmica contindan siendo elementos fundamentales para el desarrollo
sostenible y la consolidacidon de la democracia en Haiti}

RECORDANDO ADEMAS con satisfacciéon la conferencia ministerial celebrada en
Brasil el 23 de mayo de 2006 y otras reuniones de donantes en el contexto del Marco Interino
de Cooperacion e instando a la comunidad internacional y a las instituciones internacionales
de financiamiento a que participen en la prestacion de apoyo técnico y financiero para el
desarrollo de Haiti} y

TOMANDO NOTA DE:

Las inquietudes relacionadas con los sistemas judicial y penitenciario de Haitl, entre
ellas, las detenciones prolongadas previo al juicio y la necesidad de fortalecer el debido
proceso legal, asi’como

Los desafios que enfrenta la Policia Nacional de Haiti; para proteger los derechos
humanos y constitucionales de todos los haitianos,

RESUELVE:

1. Felicitar al pueblo haitiano por la realizacion pacifica de las elecciones
presidenciales y legislativas y apoyar a las autoridades recientemente elegidas en el ejercicio
de un gobierno democrédtico, inclusivo, representativo, participativo y eficaz.

2. Reconocer y expresar su agradecimiento a la Organizaciéon de los Estados
Americanos (OEA) y la Misién de Estabilizacién de las Naciones Unidas en Haiti" (MINUSTAH)
por la asistencia prestada a Haiti’en el contexto de estas elecciones.

3. Solicitar a todos los actores involucrados en el proceso electoral, en
particular el Consejo Electoral Provisional, que tomen todas las medidas necesarias para la
realizacién de elecciones municipales y locales, a la brevedad posible.

4. Destacar la importancia de la visién de inclusion y didlogo expresada por las
autoridades recientemente elegidas, y alentarlas a que avancen, cuanto antes, con la Iniciativa
del Didlogo Nacional, con miras a promover la coexistencia pacifica armoniosa, la paz y la
reconciliacion nacionales.
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b. Solicitar a todos los sectores en Haitl, sin excepcidon, a que apoyen el Didlogo
Nacional y que participen activamente en el mismo con miras a fortalecer las instituciones
democraticas y garantizar su buen funcionamiento.

6. Alentar el fortalecimiento de la capacidad y la profesionalizacidon de la Policia
Nacional de Haitl; incluida la investigacion de los antecedentes y certificacion de los agentes
de policia actuales y nuevos, bajo el liderazgo de las autoridades haitianas y en estrecha
colaboracién con la OEA y la MINUSTAH y con el apoyo de la comunidad internacional.

7. Continuar promoviendo el proceso de desarme, desmovilizacion y reinsercion
de los ex miembros de las fuerzas armadas de Haiti" y estabilizando las dreas de conflicto
ofreciendo alternativas constructivas a los miembros de los grupos armados ilegales, como un
componente esencial para la promocidon de la paz y la reconciliacion en Haiti; y reiterar la
necesidad de fortalecer esos esfuerzos. Ademds, exhortar a los miembros de la comunidad
internacional a apoyar a las autoridades haitianas en su lucha contra la proliferacion y el
trafico ilicito de armas pequefias y de armas ligeras en el territorio haitiano.

8. Apoyar los esfuerzos emprendidos conjuntamente con la OEA, con miras a
ayudar en la lucha contra la trata de personas, mediante la capacitacion, coordinacién y
trabajos de investigacion en el campo.

9. Reafirmar el apoyo a la Misién Especial de la OEA para el Fortalecimiento de
la Democracia en HaitI"y a sus actividades, asi’como la necesidad de continuar la labor de
apoyo al fortalecimiento de las instituciones democraticas, incluido el establecimiento de un
Consejo Electoral Permanente y de un registro civil modernizado, la reforma del sistema
judicial y la proteccion de los derechos humanos.

10. Instar a la Comisién Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) a que
continde vigilando la situacion de los derechos humanos en Haiti"e informando sobre la misma,
y que trabaje con la Misién Especial de la OEA en la promocién y observancia de esos
derechos.

11. Instar al Gobierno de Haiti"a que adopte todas las medidas necesarias para
reformar el sector judicial, entre ellas, la urgente necesidad de acelerar los procesos judiciales
a fin de garantizar el respeto de los derechos constitucionales de las personas detenidas, y
reducir de acuerdo con el debido proceso, el elevado nimero de presos a la espera de juicio y
la duracién de su detencidn previa al juicio.

12. Alentar al Gobierno de Haiti"a que fortalezca el sistema judicial para combatir
la impunidad, fomentar el estado de derecho, a fin de promover ain mas la confianza dentro
de la sociedad haitiana, con miras a una administracion equitativa de la justicia, de
conformidad con la legislacién haitiana, inclusive a través de una mayor cooperacién entre las
autoridades judiciales haitianas y los expertos internacionales.

13. Expresar su firme solidaridad con el pueblo haitiano mediante el apoyo al
desarrollo institucional en Haiti; asi”como el desarrollo econdmico y social, y exhortar a la
comunidad internacional a renovar y mantener su compromiso de fortalecer la democracia en
Haitl;, prestando apoyo a los programas econdmicos y sociales con el objeto de aliviar la
pobreza y fomentar el desarrollo econémico y social.

14. Promover ain mads la cooperacion con el pueblo y el Gobierno de Haiti" por
medio de un apoyo efectivo a la implementacion del Marco Interino de Cooperaciéon ampliado
y a los nuevos planes de desarrollo que el Gobierno de Haiti"presentara para su financiamiento
a la comunidad internacional.
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15. Solicitar a las instituciones financieras internacionales y a los socios de Haitr’
que brinden, como una cuestién de urgencia y de acuerdo con las prioridades de desarrollo del
Gobierno de Haitl; su total apoyo financiero a los programas destinados a crear empleo,
promover la educacidn, eliminar el analfabetismo, regenerar el medio ambiente, lograr normas
adecuadas de seguridad alimentaria, ampliar la disponibilidad de atencién a la salud, renovar y
reforzar las infraestructuras y promover las inversiones.

16. Instar a la comunidad internacional, instituciones financieras internacionales
y a los socios de HaitI” a que coordinen, por medio de conferencias internacionales de
donantes, entre otros, apoyo técnico y financiero significativo al Gobierno de Haiti"con miras
al desarrollo sostenible de Haiti” y la estabilidad de sus instituciones, de acuerdo con el
compromiso de las autoridades recientemente elegidas de realizar una buena gestidn
econdmica y reformas profundas.

17. Solicitar a la Secretaria General que apoye al Gobierno de Haiti" en la
formulacién de politicas de desarrollo, en coordinacion con las Naciones Unidas, la Comunidad
del Caribe (CARICOM) y otras instituciones y organismos internacionales, y en el Marco
Interino de Cooperacién ampliado.

18. Solicitar a la Secretaria General que facilite la prestacién y coordinacién del
apoyo de las instituciones interamericanas al pueblo y Gobierno de Haiti.

19. Solicitar al Secretario General que adopte todas las medidas que considere
apropiadas, de acuerdo con el Gobierno de Haitl; para cumplir con los mandatos contenidos en
esta resolucion.

20. Solicitar al Secretario General que presente informes semestrales sobre la
situacion en Haiti"al Consejo Permanente, el cual examinara periddicamente los mandatos de
la Misién Especial de la OEA y tomard todas las medidas que considere necesarias para su
mejor funcionamiento.

Solicitar al Secretario General que transmita la presente resolucion al Secretario General de las
Naciones Unidas.

AG/RES. 2220 (XXXVI-O/06)

FORTALECIMIENTO DE LOS SISTEMAS DE DERECHOS HUMANOS EN SEGUIMIENTO
DE LOS MANDATOS DERIVADOS DE LAS CUMBRES DE LAS AMERICAS

(Aprobada en la cuarta sesién plenaria,
celebrada el 6 de junio de 2006)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTOS el informe anual del Consejo Permanente a la Asamblea General sobre este
tema (AG/doc.4548/06 add. 6) asi’ como las resoluciones AG/RES. 1828 (XXXI-O/01),
AG/RES. 1890 (XXXII-0/02), AG/RES. 1925 (XXXIII-O0/03), AG/RES. 2030 (XXXIV-0/04) y
AG/RES. 2075 (XXXV-0/05);

REAFIRMANDO que la promocidn y proteccién universal de los derechos humanos,
incluidos los derechos civiles, politicos, econémicos, sociales y culturales, con base en los
principios de universalidad, indivisibilidad e interdependencia, asi’’como el respeto al derecho
internacional, incluidos el derecho internacional humanitario, el derecho internacional de los
derechos humanos y el derecho internacional de los refugiados, son fundamentales para el
funcionamiento de las sociedades democrdticas, y subrayando la importancia del respeto al
estado de derecho, el acceso equitativo y efectivo a la justicia y la participacion de todos los
sectores de la sociedad en la toma de decisiones publicas;
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REAFIRMANDO la importancia del sistema interamericano de derechos humanos,
cuyos drganos tienen competencia para promover la observancia de los derechos humanos en
todos los Estados Miembros de la Organizacién de los Estados Americanos, conforme a los
compromisos contraidos por cada Estado, y que operan en forma subsidiaria a los sistemas
jurisdiccionales nacionales;

MANIFESTANDO que el fortalecimiento de la autonomia de Ila Comisién
Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), en el marco de lo dispuesto en la Carta de la
Organizacion de los Estados Americanos, la Convencion Americana sobre Derechos Humanos
y el Estatuto y el Reglamento de la CIDH, contribuird al perfeccionamiento del sistema
interamericano de derechos humanos;

CONSIDERANDO que la Organizacion puede servir de foro para contribuir a los
esfuerzos de los Estados Miembros en el desarrollo y fortalecimiento de los sistemas
nacionales de promocidn y proteccion de los derechos humanos; y

TENIENDO PRESENTE las Declaraciones y Planes de Accion de la Tercera y Cuarta
Cumbres de las Américas, celebradas en la ciudad de Quebec, Canadd, y en Mar del Plata,
Argentina, respectivamente, en particular, los pdrrafos 45 y 62 del Plan de Accién de la
Cuarta Cumbre de las Américas sobre el desarrollo de politicas econdmicas y sociales
integrales y sobre el fortalecimiento del sistema interamericano de derechos humanos,
respectivamente,

RESUELVE:

1. Reafirmar el compromiso de los Estados Miembros de continuar fortaleciendo
y perfeccionando el sistema interamericano para la promocién y proteccion de los derechos
humanos y, en ese sentido, continuar implementando las siguientes acciones concretas
tendientes al cumplimiento de los respectivos mandatos de los Jefes de Estado y de Gobierno,
derivados de las Cumbres de las Américas y en particular de la Tercera Cumbre, celebrada en
la ciudad de Quebec y de la Cuarta Cumbre, celebrada en Mar del Plata:

a. La universalizacion del sistema interamericano de derechos humanos,
considerando la firma y ratificacion, ratificacion o adhesién, lo antes posible
y segun sea el caso, de todos los instrumentos universales e interamericanos
de derechos humanos;

b. El cumplimiento de las decisiones de la Corte Interamericana de Derechos
Humanos y el seguimiento de las recomendaciones de la Comision
Interamericana de Derechos Humanos;

c. El perfeccionamiento del acceso de las victimas a los mecanismos del
sistema interamericano de derechos humanos;

d. El financiamiento adecuado de la Corte Interamericana de Derechos Humanos
y de la Comisidn Interamericana de Derechos Humanos, incluyendo el
fomento de contribuciones voluntarias, a fin de seguir atendiendo sus
actividades y responsabilidades; y

e. El examen de la posibilidad de que la Corte Interamericana de Derechos
Humanos y la Comisidn Interamericana de Derechos Humanos funcionen de
manera permanente teniendo en cuenta, entre otros elementos, los criterios
de dichos drganos.

2. Reconocer los siguientes avances en las dreas especificas del sistema
interamericano de derechos humanos, a saber:
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El amplio proceso de reflexion sobre el sistema interamericano de promocién
y proteccion de los derechos humanos en el marco de la Comisiéon de
Asuntos Juridicos y Politicos (CAJP) del Consejo Permanente;

El didlogo celebrado entre los Estados Miembros y los érganos del sistema
interamericano de derechos humanos (Corte Interamericana de Derechos
Humanos y Comisién Interamericana de Derechos Humanos), en el marco de
la CAJP, segun se registra en el informe de la reunién contenido en los
documentos CP/CAJP-2311/05 add. 2 y add. 2a;

La aprobacion de las “Normas para la confeccion de los informes periédicos
previstos en el articulo 19 del Protocolo de San Salvador” mediante la
resolucion AG/RES. 2074 (XXXV-0/05);

El depdsito del instrumento de ratificacion por parte de Honduras de la
Convencidén Interamericana sobre Desaparicion Forzada de Personas, y la
firma y el depdsito del instrumento de ratificacion por parte de Jamaica de la
Convencidn Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia
contra la Mujer, “Convencién de Belém do Pard”; y

Los aportes voluntarios que, para facilitar la labor de los érganos del sistema
interamericano de derechos humanos, han realizado Brasil, Colombia, Costa
Rica, México y Paraguay, la Unidon Europea, el Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR) y el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID) a la Corte Interamericana de Derechos Humanos, y Brasil,
Canadd, Chile, Colombia, Costa Rica, Estados Unidos, México, Espana,
Francia, Irlanda, Italia, Suecia, la Comision Europea y la Secretana del
Commonwealth a la Comisién Interamericanas de Derechos Humanos).

Encomendar al Consejo Permanente que, a fin de dar cumplimiento a los
nados en el parrafo resolutivo 1, y de complementar y reforzar los avances

mencionados en el parrafo resolutivo 2:

Continde el amplio proceso de reflexion sobre el sistema interamericano de
promocidon y proteccion de los derechos humanos, iniciado en el marco de la
CAJP, en consulta con los Estados Miembros, dérganos especializados del
sistema interamericano de derechos humanos, organizaciones no
gubernamentales, instituciones nacionales de derechos humanos,
instituciones académicas y expertos calificados en la materia, sobre:

i. los principales retos que enfrenta el sistema interamericano para
promover y proteger los derechos humanos en el Hemisferio;

ii. las posibles acciones para fortalecerlo y perfeccionarlo; y

iii. la pertinencia de convocar una Conferencia Interamericana sobre
Derechos Humanos.

Continde analizando, principalmente a través de la Comision de Asuntos
Administrativos y Presupuestarios (CAAP) del Consejo Permanente, los
medios para lograr el financiamiento adecuado de los drganos del sistema
interamericano de derechos humanos en el programa-presupuesto de la
Organizacion;

Apoye las iniciativas que emprendan la Corte y la Comisién Interamericanas
de Derechos Humanos para solicitar financiamiento a los organismos
internacionales y regionales, en beneficio de las actividades de los drganos
del sistema interamericano para la promocion y proteccién de los derechos
humanos;



49

d. Inste, ademds, a los Estados Miembros a que contribuyan al Fondo
Especifico para el Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Proteccion y
Promocidn de los Derechos Humanos;

e. Continde la consideracién de medios para promover el cumplimiento de las
decisiones de la Corte Interamericana de Derechos Humanos y el seguimiento
de las recomendaciones de la Comision Interamericana de Derechos
Humanos por parte de los Estados Miembros;

f. Continde el andlisis de las prioridades para el perfeccionamiento del sistema
interamericano de derechos humanos, incluido el examen de la posibilidad de
que la Corte Interamericana de Derechos Humanos y la Comision
Interamericana de Derechos Humanos puedan llegar a funcionar de manera
permanente, teniendo en cuenta la informacidn suministrada por los
Presidentes de ambos drganos sobre el particular;

g. Celebre anualmente, en el marco de la CAJP, el didlogo sobre el
funcionamiento del sistema interamericano de derechos humanos, entre los
Estados Miembros y los miembros de la Comisiéon Interamericana de
Derechos Humanos y los jueces de la Corte Interamericana de Derechos
Humanos. La CAJP definird la agenda de dicha reunién, con al menos dos
meses de anticipacién; y

h. Solicite a la Corte Interamericana de Derechos Humanos y a la Comisidon
Interamericana de Derechos Humanos que:

i continden informando sobre la correlacién de sus Reglamentos y las
reformas que aprueben a los mismos, con las disposiciones de sus
propios Estatutos y la Convenciéon Americana sobre Derechos
Humanos; y

ii.. continden informando sobre el impacto y el significado que en la
practica han representado dichas reformas reglamentarias, tanto
para el trabajo de ambos dérganos como para el fortalecimiento del
sistema.

4. Continuar promoviendo el fortalecimiento de los sistemas nacionales de
proteccion y promocién de los derechos humanos en los Estados Miembros y, a tal efecto,
instar a los drganos, organismos y entidades pertinentes de la Organizacion a prestar, en la
medida de sus posibilidades y dentro de sus recursos, cooperacién y apoyo técnico a los
Estados Miembros que lo soliciten, en forma tal que contribuyan a perfeccionar el
cumplimiento de sus obligaciones internacionales en materia de derechos humanos y a
desarrollar relaciones de cooperaciéon e intercambios de informacién con la Red de
Instituciones Nacionales de Proteccion y Promocién de los Derechos Humanos de las Américas
y la Federacién Iberoamericana del Ombudsman, entre otros.

b. Exhortar a los Estados Miembros a que consideren firmar y ratificar, ratificar
o adherir, segun sea el caso, el Protocolo Adicional a la Convencién Americana sobre
Derechos Humanos en Materia de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, “Protocolo de
San Salvador”.

6. Solicitar al Consejo Permanente que dé seguimiento a esta resolucién, la cual
serd ejecutada de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto de la
Organizacion y otros recursos, y que presente un informe sobre su cumplimiento a la
Asamblea General en su trigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones.



50

AG/RES. 2221 (XXXVI-0/06)

FORTALECIMIENTO DE LOS SISTEMAS NACIONALES DE DERECHOS HUMANOS
DE LOS ESTADOS MIEMBROS Y APOYO A LA LABOR DE LOS DEFENSORES
DEL PUEBLO, DEFENSORES DE LOS HABITANTES, PROCURADORES
O COMISIONADOS DE DERECHOS HUMANOS (OMBUDSMEN)

(Aprobada en la cuarta sesién plenaria,
celebrada el 6 de junio de 2006)

LA ASAMBLEA GENERAL,

TOMANDO en cuenta la resolucion AG/RES. 2132 (XXXV-0O/05) “Fortalecimiento de
los sistemas nacionales de derechos humanos de los Estados Miembros y apoyo a la labor de
los Defensores del Pueblo, Defensores de los Habitantes, Procuradores o Comisionados de
Derechos Humanos (Ombudsmen)” mediante la cual se reconoce la importancia de los
sistemas nacionales de promocidn y proteccion de los derechos humanos en la salvaguarda de
los derechos de la persona humana;

VISTO el informe anual del Consejo Permanente a la Asamblea General
(AG/doc.4548/06 add. 6);

TENIENDO EN CUENTA que en la Carta de la Organizacion de los Estados
Americanos (OEA), la Convenciéon Americana sobre Derechos Humanos y la Declaracion
Americana de los Derechos y Deberes del Hombre, los Estados Miembros han proclamado los
derechos fundamentales de la persona humana sin hacer distincion de raza, nacionalidad,
credo, sexo, idioma, religion, opiniones politicas o de cualquier otra indole, origen nacional o
social, posicion econdmica, nacimiento o cualquier otra condicién social;

AFIRMANDO que los Estados Miembros, sea en sus Constituciones nacionales o en
su legislacidon interna han reconocido el cardcter universal, indivisible e interdependiente de los
derechos humanos y la obligacién de respetar y proteger los derechos y las libertades
fundamentales de la persona humana;

TENIENDO EN CUENTA que los sistemas nacionales de promocién y proteccion de los
derechos humanos tienen como objetivo fundamental salvaguardar los derechos de la persona
humana;

TENIENDO PRESENTES los Principios relativos al Estatuto de las Instituciones
Nacionales “Principios de Paris”, adoptados por la Asamblea General de las Naciones Unidas
mediante la resoluciéon 48/134 del 20 de diciembre de 1993;

REAFIRMANDO la importancia del sistema interamericano de derechos humanos,
cuyos drganos tienen competencia para promover la observancia de los derechos humanos en
todos los Estados Miembros de la Organizacion, conforme a los compromisos contraidos por
cada Estado, y que operan en forma subsidiaria a los sistemas jurisdiccionales nacionales;

TENIENDO EN CUENTA que todos los Estados Miembros tienen la obligacién de
promover y proteger los derechos humanos vy libertades fundamentales, sin hacer distincién en
las singularidades nacionales regionales y los diversos antecedentes histdricos, culturales y
religiosos de todos los Estados, independientemente de sus sistemas politico, econdmico y
cultural; y reconociendo que la democracia es un valor universal y que no existe un unico
modelo de democracia;

RECORDANDO las resoluciones AG/RES. 1505 (XXVII-0/97), AG/RES. 1601 (XXVIII-
0/98) y AG/RES. 1670 (XXIX-0/99) por medio de las cuales la Asamblea General reconocid la
labor que desarrollan los Ombudsmen en el Hemisferio, figura reconocida en legislaciones de
los Estados Miembros con denominaciones tales como Defensores del Pueblo, Defensores de
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los Habitantes, Procuradores o Comisionados de Derechos Humanos; e igualmente renové su
respaldo a la labor que efectia la Federacién Iberoamericana del Ombudsman;

RECORDANDO TAMBIEN el mensaje que sobre esta tematica ha sido emitido por la
Comisién de Derechos Humanos de las Naciones Unidas a través de la resolucién 2005/74
“Instituciones Nacionales de Promocién y Proteccién de los Derechos Humanos”, la cual en su
parrafo 12, “celebra que se mantenga la practica de organizar reuniones regionales de
instituciones nacionales”, y alienta a estas a que, en cooperacién con la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, “sigan organizando
acontecimientos similares con los gobiernos y las organizaciones no gubernamentales de sus
regiones”;

DESTACANDO la labor que efectian la Asociacién de Defensores del Pueblo del
Caribe y la Red de Instituciones Nacionales de Derechos Humanos de las Américas, el Consejo
Andino de Defensores del Pueblo y el Consejo Centroamericano de Procuradores de los
Derechos Humanos;

RECORDANDO la exhortacién realizada en las mencionadas resoluciones para que los
Estados Miembros del sistema interamericano tomen acciones tendientes a que los Defensores
del Pueblo, Defensores de los Habitantes, Procuradores o Comisionados de Derechos
Humanos del Hemisferio, gocen de independencia politica, administrativa y financiera; y

TOMANDO EN CONSIDERACION el Plan de Accion de la Tercera Cumbre de las
Américas, adoptado en la ciudad de Quebec, en lo relativo al fortalecimiento de las
capacidades de las instituciones nacionales responsables de la promocidn y protecciéon de los
derechos humanos,

RESUELVE:

1. Reafirmar la importancia fundamental que los sistemas nacionales de
derechos humanos tienen para la promocién y protecciéon de los derechos humanos, en el
fortalecimiento del estado de derecho y de justicia social para la consolidacién de la
democracia.

2. Reiterar su respaldo al trabajo que, con independencia politica, administrativa
y financiera, desarrollan los Ombudsmen o Defensores del Pueblo, Defensores de los
Habitantes, Procuradores o Comisionados de Derechos Humanos de los paises del Hemisferio
en la promocidn y la proteccidén de los derechos humanos.

3. Recomendar a los Estados Miembros que aidn no cuenten con las
instituciones objeto de esta resolucién, que consideren la posibilidad de crearlas y ponerlas en
funcionamiento dentro del marco de sus ordenamientos juridicos.

4., Alentar a los gobiernos y a los drganos del sistema interamericano a
promover la creacidon de espacios de didlogo entre las instituciones objeto de esta resolucién y
los érganos pertinentes del sistema interamericano, a efectos de fortalecer su contribucién al
orden democratico del Hemisferio.

5. Renovar el respaldo de la Organizacién de los Estados Americanos (OEA) por
el trabajo que efectia la Federacién Iberoamericana del Ombudsman, la Asociacion de
Defensores del Pueblo del Caribe, la Red de Instituciones Nacionales de Derechos Humanos de
las Américas, el Consejo Andino de Defensores del Pueblo y el Consejo Centroamericano de
Procuradores de los Derechos Humanos.

6. Reiterar a la Comisién de Asuntos Juridicos y Politicos del Consejo
Permanente que considere invitar a las instituciones objeto de esta resolucion a participar en el
didlogo a efectuarse entre los Estados Miembros sobre los temas de derechos humanos, sobre
la base de la necesidad de su presencia.
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7. Solicitar al Consejo Permanente que informe sobre el cumplimiento de esta
resolucion a la Asamblea General en su trigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones, la
cual serd ejecutada de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto de la
Organizacion y otros recursos.

AG/RES. 2223 (XXXVI-0/06)

OBSERVACIONES Y RECOMENDACIONES AL INFORME ANUAL
DE LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

(Aprobada en la cuarta sesién plenaria,
celebrada el 6 de junio de 2006)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTAS las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente al informe
anual de la Corte Interamericana de Derechos Humanos (AG/doc.4637/06);

CONSIDERANDO:

Que en la Declaracion de la Tercera Cumbre de las Américas, celebrada en la ciudad
de Quebec, los Jefes de Estado y de Gobierno expresaron que su “compromiso de asegurar el
pleno respeto a los derechos humanos y las libertades fundamentales se basa en principios y
en convicciones compartidos” y apoyaron el “fortalecimiento y perfeccionamiento de la
eficacia del sistema interamericano de derechos humanos, que incluye...la Corte
Interamericana de Derechos Humanos”;

Que en la Declaracion y el Plan de Acciéon de la Cuarta Cumbre de las Américas,
celebrada en la ciudad de Mar del Plata, los Jefes de Estado y de Gobierno reconocieron la
promocidn y proteccién de los derechos humanos, con base en los principios de universalidad,
indivisibilidad e interdependencia, como fundamentales para el funcionamiento de las
sociedades democrdticas. Asimismo, se comprometieron a “continuar respaldando vy
fortaleciendo el funcionamiento de los drganos del Sistema Interamericano de Derechos
Humanos, promoviendo en los érganos politicos de la OEA, en el marco del proceso de
reflexion en curso, acciones concretas para lograr, entre otros objetivos, una mayor adhesién
a los instrumentos juridicos, un efectivo cumplimiento de las decisiones de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos y la debida consideracién de las recomendaciones de la
Comisién Interamericana de Derechos Humanos, el perfeccionamiento del acceso de las
victimas a los mecanismos del sistema, y el financiamiento adecuado de los drganos del
sistema, incluyendo el fomento de contribuciones voluntarias.”;

Que el articulo 54 (f) de la Carta de la Organizaciéon de los Estados Americanos
establece como atribuciéon de la Asamblea General la consideracion de las observaciones y
recomendaciones que eleve el Consejo Permanente, de conformidad con el articulo 91 (f) de la
Carta, sobre los informes de los drganos, organismos y entidades de la Organizacidn;

Que el articulo 65 de la Convencién Americana sobre Derechos Humanos establece
que “la Corte someterd a la consideracion de la Asamblea General de la Organizacién en cada
periodo ordinario de sesiones un informe sobre su labor en el afio anterior. De manera especial
y con las recomendaciones pertinentes, sefialara los casos en que un Estado no haya dado
cumplimiento a sus fallos”;

DESTACANDO CON SATISFACCION la eficiente labor realizada por la Corte
Interamericana de Derechos Humanos en el ejercicio de sus funciones contenciosas vy
consultivas; y
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AGRADECIENDO las invitaciones formuladas por los Gobiernos de Chile, Paraguay,
Argentina, Brasil y El Salvador para que la Corte Interamericana de Derechos Humanos
celebrase en dichos paises periodos extraordinarios de sesiones, como una manera de
promocionar el sistema interamericano de proteccién de los derechos humanos,

RESUELVE:

1. Adoptar las observaciones y recomendaciones del Consejo Permanente al
informe anual de la Corte Interamericana de Derechos Humanos (AG/doc.4637/06) vy
transmitirlas a dicho érgano.

2. Reafirmar el valor esencial de las labores de la Corte Interamericana de
Derechos Humanos para el perfeccionamiento de la proteccion y defensa de los derechos
humanos en el Hemisferio.

3. Reiterar que los fallos de la Corte Interamericana de Derechos Humanos son
definitivos e inapelables y que los Estados Parte de la Convencion Americana sobre Derechos
Humanos se comprometen a cumplir las decisiones de la Corte en todos los casos en que sean
parte.

4., Reiterar que, con el propdsito de que la Corte pueda cumplir cabalmente con
la obligacion de informar a la Asamblea General sobre el cumplimiento de sus fallos, es
necesario que los Estados Parte le brinden oportunamente la informacion que ésta les requiera.

5. Reafirmar la importancia de:

a. La funcién consultiva de la Corte Interamericana de Derechos Humanos para
el desarrollo de la jurisprudencia interamericana y el derecho internacional de
los derechos humanos y, en este contexto, tomar nota de la Opinién
Consultiva OC-19/05 “Control de legalidad en el ejercicio de las atribuciones
de la Comisidn Interamericana de Derechos Humanos”; y

b. La jurisprudencia desarrollada por la Corte Interamericana de Derechos
Humanos para la efectiva vigencia y respeto de los derechos humanos en el
Hemisferio y, por consiguiente, la importancia de la difusién de sus
decisiones por los Estados Miembros segun lo entiendan apropiado.

6. Encomendar al Consejo Permanente que:

a. Continde la consideracion del tema “Acceso de la victima a la Corte
Interamericana de Derechos Humanos (jus standi) y su puesta en practica”,
incluyendo sus implicaciones financieras y presupuestarias, teniendo en
cuenta el informe de la Corte Interamericana de Derechos Humanos “Bases
para un Proyecto de Protocolo a la Convencién Americana sobre Derechos

Humanos para fortalecer su mecanismo de proteccién (Tomo 1), la
propuesta del Gobierno de Costa Rica “Proyecto de Protocolo Facultativo a la
Convencién  Americana sobre Derechos Humanos”, las reformas

reglamentarias de la Corte Interamericana de Derechos Humanos y de la
Comisién Interamericana de Derechos Humanos (CIDH), y teniendo en cuenta
la necesidad tanto de preservar el equilibrio procesal como de redefinir el
papel de la CIDH en el procedimiento ante la Corte.

b. Continde la consideracion de medios para promover el mejor cumplimiento de
las sentencias de la Corte Interamericana de Derechos Humanos por parte de
los Estados Miembros.

C. Encomendar al Consejo Permanente que contintie analizando los medios para
lograr un incremento efectivo de los recursos econdémicos asignados a la
Corte Interamericana de Derechos Humanos en el programa-presupuesto de
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la Organizacién. Para estos efectos, agradecer el trabajo realizado por el
Secretario General de la Organizacién, e instarlo a que contintle sus
esfuerzos y presente propuestas adicionales tendientes a lograr el
financiamiento adecuado de la Corte Interamericana de Derechos Humanos
en dicho programa-presupuesto.

7. Expresar su agradecimiento a los Estados Miembros (Brasil, Colombia, Costa
Rica México y Paraguay) y a las instituciones (el Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para los Refugiados, el Banco Interamericano de Desarrollo y la Unidn Europea) que han
realizado contribuciones voluntarias a la Corte Interamericana de Derechos Humanos.
Asimismo, instar a los Estados Miembros a que contribuyan al Fondo Especifico para el
Fortalecimiento del Sistema Interamericano de Proteccion y Promocion de los Derechos
Humanos, y a los Observadores Permanentes e instituciones a que realicen contribuciones
voluntarias al Tribunal.

8. Alentar a los Estados Miembros a que continden invitando a la Corte
Interamericana de Derechos Humanos a celebrar periodos extraordinarios de sesiones fuera de
su sede.

9. Instar a la Corte Interamericana de Derechos Humanos, la Comisiéon
Interamericana de Derechos Humanos y el Instituto Interamericano de Derechos Humanos a
que sigan realizando seminarios especializados sobre el sistema interamericano de promocion
y proteccion de derechos humanos para funcionarios estatales.

10. Invitar a la Corte Interamericana de Derechos Humanos a que continué
participando, con sus jueces, en el didlogo con los Estados Miembros en el marco del proceso
de reflexién sobre el fortalecimiento del sistema interamericano de derechos humanos, en el
ambito de la Comisién de Asuntos Juridicos y Politicos.

11. Instar a los Estados Miembros a que consideren, segun sea el caso, la firma
y ratificacion, ratificaciéon o adhesién a la Convencién Americana sobre Derechos Humanos y
demads instrumentos del sistema, incluyendo la aceptacion de la jurisdiccion obligatoria de la
Corte Interamericana de Derechos Humanos.

12. Solicitar al Consejo Permanente que informe sobre el cumplimiento de esta
resolucion a la Asamblea General en su trigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones, la
cual serd ejecutada de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto de la
Organizacion y otros recursos.

AG/RES. 2224 (XXXVI-O/06)

LOS DERECHOS HUMANOS DE TODOS LOS TRABAJADORES
MIGRATORIOS Y DE SUS FAMILIAS

(Aprobada en la cuarta sesién plenaria,
celebrada el 6 de junio de 2006)

LA ASAMBLEA GENERAL,

VISTO el informe que sobre este tema hace parte del Informe Anual del Consejo
Permanente a la Asamblea General (AG/doc.4548/06 add.6);

EXPRESANDO SU SATISFACCION por la aprobacion del “Programa Interamericano
para la Promociéon y Proteccion de los Derechos Humanos de las Personas Migrantes,
incluyendo a los Trabajadores Migratorios y sus Familias”, mediante la resolucion AG/RES.
2141 (XXXV-0/05);
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TOMANDO NOTA de la sesién especial de la Comisién de Asuntos Juridicos y
Politicos del Consejo Permanente de la Organizacion de los Estados Americanos (OEA),
celebrada el 16 de marzo de 2006, sobre la implementaciéon del Programa Interamericano y de
las propuestas para nuevas actividades por parte de los Estados, asi’como las presentaciones
de los dérganos, organismos y entidades de la OEA;

REAFIRMANDO que la Declaracion Americana de los Derechos y Deberes del Hombre
proclama que todas las personas son iguales ante la ley y tienen los derechos y deberes que
consagra sin distincién de raza, sexo, idioma, credo ni otra alguna;

DESTACANDO que la Convencion Americana sobre Derechos Humanos reconoce que
los derechos esenciales del hombre no nacen del hecho de ser nacional de determinado
Estado, sino que tienen como fundamento los atributos de la persona humana;

REAFIRMANDO que los principios y normas consagrados en la Declaracién Americana
de los Derechos y Deberes del Hombre y en la Convencién Americana sobre Derechos
Humanos adquieren particular relevancia en relacion con la proteccion de los derechos
humanos de los trabajadores migratorios y sus familias;

TENIENDO EN CUENTA:

Las resoluciones AG/RES. 1717 (XXX-0/00), AG/RES. 1775 (XXXI-0/01), AG/RES.
1898 (XXXII-0/02), AG/RES. 1928 (XXXIII-0/03), AG/RES. 2027 (XXXIV-0/04) y AG/RES.
2130 (XXXV-0/05); y

El informe anual de la Comisién Interamericana de Derechos Humanos, en particular el
capitulo relativo a la situacion de los trabajadores migratorios y miembros de sus familias en el
Hemisferio (CP/doc.4088/06 add.1);

CONSIDERANDO:

Que los Jefes de Estado y de Gobierno reunidos en la Tercera Cumbre de las
Américas, reconocieron las contribuciones econémicas y culturales que aportan los migrantes
a las sociedades de destino y a sus comunidades de origen y se comprometieron a asegurar
un tratamiento digno y humano con proteccién legal adecuada y a fortalecer los mecanismos
de cooperacion hemisféricos para atender sus legitimas necesidades;

Que en la Declaracion de Nuevo Ledn de la Cumbre Extraordinaria de las Américas,
los Jefes de Estado y de Gobierno destacaron la importancia de la cooperacién entre paises de
origen, transito y destino para asegurar la plena proteccion de los derechos humanos de todos
los migrantes, incluidos los trabajadores migratorios y sus familias, la defensa de los derechos
humanos y condiciones de trabajo seguras y saludables para los migrantes, y a adoptar
medidas eficaces contra la trata de seres humanos;

Que los Jefes de Estado y de Gobierno reunidos en la Cuarta Cumbre de las
Américas, adoptaron la Declaraciéon de Mar del Plata “Crear trabajo para enfrentar la pobreza y
fortalecer la gobernabilidad democréatica” y su Plan de Accidn, en los cuales reafirmaron, entre
otros, importantes compromisos relativos a los derechos humanos de los trabajadores
migratorios;

Que practicamente todos los paises del Hemisferio son paises de origen, transito y
destino de migrantes, y estdn facultados para reglamentar la inmigracién de personas que
ingresan en su territorio, de conformidad con el derecho internacional aplicable, incluyendo el
derecho internacional de los derechos humanos, el derecho internacional humanitario y el
derecho internacional de los refugiados;

Los programas sobre migrantes adoptados por algunos paises, que permiten su
integracion en los paises de acogida, facilitan la reunificacion familiar y promueven un
ambiente de armonia, tolerancia y respeto;
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Las contribuciones positivas que con frecuencia aportan los migrantes tanto a los
Estados de origen como a los de transito o destino, y su integracion con el tiempo en la
sociedad que los acoge; asi’como los esfuerzos que algunos paises de transito o acogida
realizan tanto para atender las necesidades de los migrantes como para atender las de la
comunidad receptora o local,

La entrada en vigor de la Convencién Internacional sobre la Proteccién de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares, el 1 de julio de 2003, la
instalacién e inicio de los trabajos del Comité para la Proteccion de los Derechos de Todos los
Trabajadores Migratorios y de sus Familiares, asi” como la entrada en vigor del Protocolo
contra el Tréfico Ilicito de Migrantes por Tierra, Mar y Aire, el 28 de enero de 2004, y del
Protocolo para Prevenir, Reprimir y Sancionar la Trata de Personas, especialmente Mujeres y
Nifos, adicionales a la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional (Convencion de Palermo);

La Opiniéon Consultiva OC-16/99, “El derecho a la informacién sobre la asistencia
consular en el marco de las garantias del debido proceso legal”, emitida por la Corte
Interamericana de Derechos Humanos el 1 de octubre de 1999;

La Opinién Consultiva OC-18/03, “La condicién juridica y derechos de los migrantes
indocumentados”, emitida por la Corte Interamericana de Derechos Humanos el 17 de
septiembre de 2003; y

El fallo de la Corte Internacional de Justicia del 31 de marzo de 2004 en el caso
Avena y otros nacionales mexicanos;

TENIENDO EN CUENTA:

Que el Plan Estratégico de Cooperacion Solidaria 2002-2005 del Consejo
Interamericano para el Desarrollo Integral (CIDI) identifica como prioritario el apoyo para
grupos vulnerables como los trabajadores migratorios, en la implementacién de politicas y
programas destinados a facilitar el acceso al mercado laboral y mejorar las condiciones de
trabajo; y

Que el Plan de Acciéon de la Tercera Cumbre de las Américas determind el
establecimiento de un programa interamericano en el marco de la OEA para la promocién y
proteccidon de los derechos humanos de los migrantes, incluyendo los trabajadores migrantes y
sus familias, tomando en cuenta las actividades de la Comisién Interamericana de Derechos
Humanos (CIDH) y apoyando la labor encomendada a su Relatoria Especial sobre Trabajadores
Migratorios y Miembros de sus Familias y de la Relatoria Especial de la Comisién de Derechos
Humanos de las Naciones Unidas sobre los Derechos Humanos de los Migrantes;

PREOCUPADA por la grave situacion de vulnerabilidad en que se encuentran muchos
de los trabajadores migratorios y sus familias en el Hemisferio, y por los persistentes
obstaculos que les impiden disfrutar plenamente de sus derechos humanos;

TENIENDO PRESENTE que los migrantes suelen ser victimas de delitos, malos tratos
y actos de discriminacién, racismo y xenofobia en los paises de transito y destino, y que las
mujeres migrantes solas o jefes de familia son particularmente vulnerables a la violencia de
género y otros tipos de explotacién sexual y laboral, lo que hace necesaria una amplia
cooperacion entre los Estados para combatir estas situaciones, asi’ como la situacién de
posible vulnerabilidad en la que quedarian las familias de los migrantes en los paises de origen;

TOMANDO NOTA de las iniciativas, actividades y programas que a nivel regional
desarrolla la Conferencia Regional de Migracién (Proceso de Puebla), en Norteamérica, los
paises de América Central y Republica Dominicana, asi’ como del didlogo de Ministros de
Paises Mesoamericanos, Republica Dominicana, Ecuador y Colombia; y
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TENIENDO PRESENTE que todos los migrantes y sus defensores tienen el deber y la
obligacion de obedecer todas las leyes de los paises de origen, transito y destino,

RESUELVE:

1. Condenar enérgicamente las manifestaciones o actos de racismo,
discriminacién racial, xenofobia y formas conexas de intolerancia contra los migrantes, asI’
como todas las formas de racismo, discriminacién racial, xenofobia y formas conexas de
intolerancia relacionadas con el acceso al empleo, la formacién profesional, la vivienda, la
instruccion, los servicios de atencion de la salud, los servicios sociales y los destinados al uso
publico.

2. Reafirmar el deber de los Estados Parte en la Convencion de Viena de 1963
sobre Relaciones Consulares de cumplir dicha Convencién, incluida la obligacién de los
Estados Parte en cuyo territorio ocurre la detencién de nacionales extranjeros de informar a
éstos sobre su derecho a comunicarse con sus oficiales consulares y, en ese sentido, llamar a
la atencidon de los Estados la Opinion Consultiva OC-16/99 de la Corte Interamericana de
Derechos Humanos, asi’como el fallo de la Corte Internacional de Justicia del 31 de marzo de
2004, en el caso Avena y otros nacionales mexicanos, relativos a la obligatoriedad del
cumplimiento del articulo 36 de la Convencidén de Viena.

3. Llamar a la atenciéon de los Estados la Opinion Consultiva OC-18/03, emitida
por la Corte Interamericana de Derechos Humanos que sostiene que “la calidad migratoria de
una persona no puede constituir una justificacion para privarla del goce y ejercicio de sus
derechos humanos, entre ellos los de cardcter laboral”.

4. Alentar a los Estados Miembros a que consideren la adopcidn de programas
para lograr la integracion de los migrantes en sus sociedades, con el objeto de promover un
ambiente de armonia, tolerancia y respeto.

5. Alentar el didlogo constructivo y la cooperacidn entre los Estados Miembros
para perfeccionar sus politicas y prdcticas migratorias para contemplar la proteccién adecuada
de todos los migrantes, incluyendo los trabajadores migratorios y sus familias, asi’como para
promover procesos migratorios de acuerdo con el orden juridico interno de cada Estado y el
derecho internacional aplicable.

6. Instar a los Estados Miembros a que consideren la firma y ratificacion,
ratificacion o adhesion, segun sea el caso, de los instrumentos del sistema interamericano de
derechos humanos, y a que tomen las medidas necesarias para garantizar los derechos
humanos de todos los migrantes, incluidos los trabajadores migratorios y sus familias.

7. Exhortar a los Estados Miembros a que consideren la firma y ratificacion de
la Convencidon Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores
Migratorios y de sus Familiares.

8. Encomendar al Consejo Permanente que continde apoyando los trabajos de la
Comisién Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) sobre esta materia y a que tenga en
cuenta los esfuerzos de otros organismos internacionales en favor de los trabajadores
migratorios y de sus familias, con miras a contribuir a mejorar su situacion en el Hemisferio, y
en particular, en lo que fuere apropiado, los de la Relatoria Especial de la Comisién de
Derechos Humanos de las Naciones Unidas sobre los Derechos Humanos de los Migrantes, aslI’
como los de la Organizacién Internacional para las Migraciones (OIM).

9. Alentar a la Comision Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) a que, a
través de su Relatoria Especial sobre Trabajadores Migratorios y Miembros de sus Familias,
realice una presentacion sobre los derechos humanos de los migrantes, incluyendo los
trabajadores migrantes y sus familias, asi’” como sobre el Programa Interamericano para la
Promocion y Proteccién de los Derechos Humanos de los Migrantes, incluyendo los
Trabajadores Migrantes y sus Familias, en el Didlogo de Alto Nivel sobre migracion
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internacional y desarrollo de la Asamblea General de las Naciones Unidas en septiembre de
2006.

10. Solicitar al Secretario General que, de conformidad con lo establecido en el
parrafo V (A) del Programa Interamericano y con la colaboracién de los érganos, organismos y
entidades pertinentes de la Organizacién de los Estados Americanos (OEA), elabore y presente
el Plan de Trabajo necesario para dar seguimiento a las actividades especificas previstas por
dicho Programa Interamericano.

11. Encomendar a los drganos, organismos y entidades pertinentes de la
Organizacion que apoyen la ejecucion y, cuando sea el caso, implementen el Programa
Interamericano para la Promocién y Proteccion de los Derechos Humanos de los Migrantes,
incluyendo los Trabajadores Migrantes y sus Familias.

12. Alentar a los Estados a que en el disefio, ejecucién y evaluacion de sus
politicas migratorias consideren las actividades recomendadas en el Programa Interamericano
para la Promocion y Proteccion de los Derechos Humanos de los Migrantes, incluyendo los
Trabajadores Migrantes y sus Familias.

13. Convocar, conforme a lo establecido en el Programa Interamericano, una
sesion de la Comisién de Asuntos Juridicos y Politicos (CAJP) en el primer semestre de 2007,
con la participacién de expertos gubernamentales, representantes de los érganos, organismos
y entidades del sistema interamericano, de otras organizaciones internacionales y de la
sociedad civil, con el propdsito de poder intercambiar mejores practicas y actividades llevadas
a cabo durante el pasado afno en apoyo del Programa, asi’ como nuevas propuestas que
puedan incorporarse al Programa.

14. Solicitar a los drganos, organismos y entidades pertinentes de la
Organizacion que incluyan en sus informes anuales a la Asamblea General, sus acciones
dirigidas a la implementacién de las actividades enunciadas en el Programa.

15. Solicitar a la CAJP que convoque periédicamente y segun corresponda a los
oérganos, organismos y entidades de la OEA, con el fin de facilitar un didlogo fluido con los
Estados Miembros sobre la implementacién de las actividades asignadas a la Organizacién por
el Programa Interamericano.

16. Encomendar al Consejo Permanente que constituya un fondo especifico de
contribuciones voluntarias, “Fondo para el Programa Interamericano para la Promocidon y
Proteccion de los Derechos Humanos de los Migrantes, incluyendo a los Trabajadores
Migrantes y sus Familias”, para contribuir a la financiacion de las actividades asignadas a los
érganos, organismos y entidades de la OEA en apoyo de este Programa, y exhortar a los
Estados Miembros, Observadores Permanentes, organizaciones regionales, internacionales y
de la sociedad civil a contribuir al mismo.

17. Instar a la Secretaria General a que, a través del Departamento de Asuntos
Juridicos Internacionales difunda, entre otras cosas, el Programa Interamericano para la
Promocion y Proteccién de los Derechos Humanos de los Migrantes, incluyendo los
Trabajadores Migrantes y sus Familias.

18. Solicitar a la Agencia Interamericana para la Cooperacién y el Desarrollo
(AICD) que refuerce la comunicacion y coordinacion con la CIDH, la OIM, la Organizacién
Internacional del Trabajo (OIT), y otras organizaciones, organismos y entidades pertinentes y
que, en ese contexto, efectle un seguimiento especial de las actividades de cooperacion
solidaria para el desarrollo relacionadas con la situacion de los trabajadores migratorios y
miembros de sus familias que la AICD lleva a cabo de conformidad con el Plan Estratégico de
Cooperacion Solidaria 2002-2005.
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19. Encomendar a la Comisién Interamericana de Derechos Humanos que:

a. Considere la conveniencia de participar en proyectos conjuntos de
cooperacion en la materia desarrollados por la AICD;

b. Proporcione a la Relatoria Especial sobre Trabajadores Migratorios vy
Miembros de sus Familias los medios necesarios y adecuados para el
desempeno de sus funciones, de conformidad con los recursos asignados en
el programa-presupuesto de la Organizacién y otros recursos; y

c. Presente al Consejo Permanente un informe sobre la situacién de los
derechos de los trabajadores migratorios y de sus familias antes del trigésimo
séptimo periodo ordinario de sesiones de la Asamblea General.

20. Invitar a los Estados Miembros, Observadores Permanentes, d&rganos,
organismos y entidades del sistema interamericano y otras fuentes a que contribuyan al Fondo
Voluntario de la Relatornia Especial sobre Trabajadores Migratorios y Miembros de sus Familias
de la CIDH.

21. Instar a los Estados Miembros a que consideren la posibilidad de invitar al
Relator Especial sobre Trabajadores Migratorios y Miembros de sus Familias, a que visite sus
paises a fin de que pueda desempenar con eficacia su mandato.

22. Solicitar al Consejo Permanente que informe a la Asamblea General en su
trigésimo séptimo periodo ordinario de sesiones sobre el cumplimiento de la presente
resolucidon, la cual serd ejecutada de acuerdo con los recursos asignados en el programa-
presupuesto de la Organizacidén y otros recursos.

AG/RES. 2225 (XXXVI-0/06)

COOPERACION ENTRE LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS PARA ASEGURAR LA PROTECCION DE LOS DERECHOS HUMANOS Y
LUCHAR CONTRA LA IMPUNIDAD

(Aprobada en la cuarta sesién plenaria,
celebrada el 6 de junio de 2006)

LA ASAMBLEA GENERAL,

CONSIDERANDO la Declaracién Universal de los Derechos Humanos, la Declaracion
Americana de los Derechos y Deberes del Hombre, la Convencidn Americana sobre Derechos
Humanos, denominada “Pacto de San José”, y la Convenciéon Interamericana contra la
Corrupcién;

CONSIDERANDO las resoluciones AG/RES. 2072 (XXXV-0/05), 2039 (XXXIV-0/04),
AG/RES. 1929 (XXXIII-0/03), AG/RES. 1900 (XXXII-0/02), AG/RES. 1771 (XXXI-O/01),
AG/RES. 1770 (XXXI-O0/01), AG/RES. 1706 (XXX-0/00) y AG/RES. 1619 (XXIX-0/99) que
hacen referencia a la promocion de la Corte Penal Internacional”;

RECORDANDO la resolucién No. 1/03 “Sobre Juzgamiento de Crimenes
Internacionales”, aprobada por la Comision Interamericana de Derechos Humanos (CIDH) el 24
de octubre de 2003, asi’ como la jurisprudencia de la Corte Interamericana de Derechos
Humanos en materia de impunidad;
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RECORDANDO ASIMISMO la resolucién No. 2005/81 “Impunidad” de la Comisién de
Derechos Humanos de las Naciones Unidas;

TOMANDO EN CUENTA que de conformidad con los instrumentos internacionales de
derechos humanos de los cuales son parte, los Estados deben respetar y garantizar a todas las
personas bajo su jurisdiccion los derechos humanos, y por tal motivo, deben investigar, juzgar
y sancionar a los responsables de toda violacion de dichos derechos que constituya delito;

RECORDANDO la importancia de la cooperacidon judicial entre los Estados para lograr
los objetivos descritos en el pdarrafo anterior, especialmente con respecto a los crimenes
internacionales tales como el genocidio, crimenes de lesa humanidad y los crimenes de guerra;

OBSERVANDO que, entre otras, la Convencién Interamericana para Prevenir y
Sancionar la Tortura y la Convencidn Interamericana sobre Desaparicion Forzada de Personas,
en el ambito de la Organizacidon de los Estados Americanos (OEA), asi"como la Convencidn
contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes, la Convencién
Internacional contra la Toma de Rehenes, la Convencién sobre la Imprescriptibilidad de los
Crimenes de Guerra y de los Crimenes de Lesa Humanidad, y la Convencién para la
Prevencion y la Sancién del Delito del Genocidio, obligan a los Estados Parte de las mismas a
tomar medidas para juzgar en su jurisdiccién estos crimenes o, de lo contrario, los obligan a
extraditar a las personas acusadas para su juzgamiento; y

TENIENDO EN CUENTA los principios de cooperacion internacional en la
identificacion, detencidn, extradicién, y castigo de los culpables de crimenes de guerra o
crimenes de lesa humanidad y el conjunto de principios para la proteccién y la promocién de
los derechos humanos mediante la lucha contra la impunidad,

RESUELVE:

1. Exhortar a los Estados Miembros a luchar contra la impunidad y procesar o
extraditar, de acuerdo con sus obligaciones internacionales, a aquellos responsables de toda
violacién de los derechos humanos y del derecho internacional humanitario que constituya
delito, incluyendo el genocidio, crimenes de guerra y crimenes de lesa humanidad, a fin de
procesarlos.

2. Instar a los Estados Miembros a cumplir con sus compromisos de dar
seguimiento a las recomendaciones de la Comision Interamericana de Derechos Humanos
(CIDH), asi’'como de dar cumplimiento a las decisiones de la Corte Interamericana de Derechos
Humanos.

AG/RES. 2226 (XXXVI-O/06)
PROMOCION Y RESPETO DEL DERECHO INTERNACIONAL HUMANITARIO
(Aprobada en la cuarta sesidn plenaria,
celebrada el 6 de junio de 2006)

LA ASAMBLEA GENERAL,

RECORDANDO las resoluciones AG/RES. 1270 (XXIV-0/94), AG/RES. 1335 (XXV-
0/95), AG/RES. 1408 (XXVI-0/96), AG/RES. 1503 (XXVII-0/97), AG/RES. 1565 (XXVIII-
0/98), AG/RES. 1619 (XXIX-0/99), AG/RES. 1706 (XXX-0/00), AG/RES. 1770 (XXXI-0/01),

AG/RES. 1771 (XXXI-0/01), AG/RES. 1904 (XXXII-0/02), AG/RES. 1944 (XXXIII-O/03),
AG/RES. 2052 (XXXIV-0/04) y AG/RES. 2127 (XXXV-0/05);
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RECORDANDO ASIMISMO que de conformidad con la Carta de la Organizacién de los
Estados Americanos y teniendo presentes todas las disposiciones aplicables del derecho
internacional humanitario y del derecho internacional de los derechos humanos, dentro de sus
respectivos ambitos de aplicacidon, los derechos humanos y libertades fundamentales deben
ser siempre respetados, incluso en las situaciones de conflicto armado;

CONSTERNADA por las violaciones persistentes del derecho internacional humanitario
que generan sufrimientos a todas las victimas de los conflictos armados;

RECORDANDQO la obligacién que incumbe a todos los Estados Miembros de respetar y
hacer respetar los Convenios de Ginebra de 1949 en todas las circunstancias;

RECORDANDO ASIMISMO que 33 y 32 Estados Miembros de la Organizacién
respectivamente son parte de los Protocolos Adicionales | y Il de 1977 a los Convenios de
Ginebra de 1949;

CONSIDERANDO que el derecho internacional humanitario contiene normas que
reflejan el derecho consuetudinario internacional que los Estados deben observar;

ACOGIENDO con benepléacito la adopcién el 8 de diciembre de 2005 del Protocolo
Adicional Il a los Convenios de Ginebra de 1949 relativo a la aprobacién de un signo distintivo
adicional;

SUBRAYANDO la necesidad de fortalecer las normas del derecho internacional
humanitario, mediante su aceptacion universal, su mds amplia difusién y la adopcién de
medidas nacionales de aplicacion;

DESTACANDO la obligacion de los Estados de castigar todas las violaciones del
derecho internacional humanitario;

RECONOCIENDO la importante contribuciéon de las comisiones o comités nacionales
de derecho internacional humanitario que existen en varios Estados Miembros, en la aplicacion
y difusion, o adopcién, segin corresponda, de medidas nacionales que implementan las
normas internacionales en los érdenes juridicos internos;

TOMANDO NOTA de la celebraciéon de la Primera Reunién de Estados Parte del
Segundo Protocolo de 1999 a la Convencién de La Haya de 1954 para la Proteccién de los
Bienes Culturales en caso de Conflicto Armado, realizada en Paris el 26 de octubre de 2005;

EXPRESANDO su satisfacciéon por la cooperacion entre la Organizacién y el Comité
Internacional de la Cruz Roja en el ambito de la promociéon del respeto del derecho
internacional humanitario y de los principios que sostienen dicho derecho, ejemplo de la cual
ha sido la celebracion en la sede de la Organizacion, el 2 de febrero de 2006, de una Sesién
Especial de la Comisidn de Asuntos Juridicos y Politicos sobre temas de actualidad del
Derecho Internacional Humanitario y tomando nota de los resultados de dicha Sesién
contenidos en el Informe del Relator (CP/CAJP-2326/06);

TENIENDO EN CUENTA que en la Declaracién de Mar del Plata, adoptada en el marco
de la Cuarta Cumbre de las Américas, realizada en noviembre de 2005, los Jefes de Estado y
de Gobierno reconocieron que “el respeto al derecho internacional, incluidos el derecho
internacional humanitario, el derecho internacional de los derechos humanos y el derecho
internacional de los refugiados, son fundamentales para el funcionamiento de las sociedades
democraticas”;

RECORDANDO que este afio se celebra la Tercera Conferencia de Examen de la
Convencién de 1980 de las Naciones Unidas sobre prohibiciones o restricciones del empleo de
ciertas armas convencionales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos
indiscriminados;
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RECORDANDO IGUALMENTE que este ano se celebra la Conferencia de Revisién para
evaluar los progresos alcanzados en la aplicacion del Programa de Accion de las Naciones
Unidas para prevenir, erradicar y combatir el tréfico ilicito de armas pequefias y ligeras en
todos sus aspectos; y

DESTACANDO el papel especial que cumple el Comité Internacional de la Cruz Roja
como institucién neutral, imparcial e independiente, que trabaja para proteger y asistir a las
victimas de los conflictos armados y otras situaciones de violencia armada, asl’como para
promover el respeto del derecho internacional humanitario y de sus principios,

RESUELVE:

1. Instar a los Estados Miembros y a las partes involucradas en un conflicto
armado a que respeten sus obligaciones bajo el derecho internacional humanitario, incluyendo
las destinadas a la proteccién de la integridad y la dignidad de las victimas, asi’como el trato
debido a los prisioneros de guerra.

2. Exhortar a los Estados Miembros que aun no lo hayan hecho a que
consideren hacerse Parte en los siguientes tratados:

a. La Convencidon de La Haya para la proteccidn de los bienes culturales en caso
de conflicto armado de 1954, y sus Protocolos de 1954 y 1999,
respectivamente;

b. La Convencién sobre la prohibicion del desarrollo, la produccion vy el
almacenamiento de armas bacterioldgicas (biolégicas) y toxihicas y sobre su
destruccién (Convencién sobre Armas Bioldgicas) de 1972;

c. Los Protocolos adicionales | y Il de 1977 a los Convenios de Ginebra de
1949, asi’'como el Protocolo adicional Il de 2005;

d. La Convencién sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas
armas convencionales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de
efectos indiscriminados de 1980, incluyendo la enmienda adoptada en 2001
a su articulo 1 y sus cinco Protocolos;

e. La Convencidon sobre los Derechos del Nino, de 1989, y su Protocolo
Facultativo de 2000 relativo a la participacion de nifos en conflictos
armados;

f. La Convenciéon sobre la prohibicion del desarrollo, la producciéon, el

almacenamiento y el empleo de armas quimicas y sobre su destruccion
(Convencién sobre Armas Quimicas) de 1993;

g. La Convencién sobre la prohibicién del empleo, almacenamiento, produccién
y transferencia de minas antipersonal y sobre su destruccién de 1997,

h. El Estatuto de Roma de la Corte Penal Internacional de 1998;

i. La Convencidn Interamericana contra la Fabricacién y el Tréafico Ilicitos de
Armas de Fuego, Municiones, Explosivos y Otros Materiales Relacionados
(CIFTA) de 1997;

j- La Convencidon sobre Seguridad del Personal de las Naciones Unidas de
1994.

3. Instar a los Estados Miembros que son Parte del Protocolo adicional | de
1977 a que consideren reconocer la competencia de la Comision Internacional Humanitaria de
Encuesta mediante la declaracion contemplada en el articulo 90 de dicho Protocolo, y a los
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Estados que lo hayan hecho, a que participen en la eleccién de los nuevos miembros de la
Comisidn.

4, Instar a los Estados Miembros a que den la mayor difusién posible a las
reglas del derecho internacional humanitario, en particular, a través de su inclusién en las
doctrinas y manuales militares, asi’"como entre toda la poblacién civil.

5. Instar a los Estados Miembros a que adecuen su legislacién penal, a fin de
cumplir con sus obligaciones legales, de acuerdo a lo dispuesto por los Convenios de Ginebra
de 1949 y su Protocolo adicional | de 1977, en cuanto a la tipificaciéon de los crimenes de
guerra, la jurisdiccion universal y la responsabilidad del superior.

6. Invitar a los Estados Miembros a participar activamente en la Tercera
Conferencia de Examen de la Convencion de 1980 de las Naciones Unidas sobre prohibiciones
o restricciones del empleo de ciertas armas convencionales que puedan considerarse
excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados.

7. Invitar a los Estados Miembros que son Parte en el Estatuto de Roma a
cooperar plenamente con la Corte Penal Internacional y a tipificar en su legislacion penal los
crimenes de su competencia.

8. Exhortar a los Estados Miembros a que sus leyes prevengan los abusos de
los emblemas de la cruz roja y de la media luna roja y de su denominacién, asi’como del
emblema del Protocolo adicional Il del 8 de diciembre de 2005, como esta dispuesto en los
tratados pertinentes.

9. Instar a los Estados Miembros a que adopten medidas efectivas para
prevenir la desaparicién de personas en relacion con un conflicto armado u otra situacion de
violencia armada, esclarecer la suerte de los que han desaparecido y atender a las necesidades
de sus familiares.

10. Alentar a los Estados Miembros a que garanticen que se disponga de las
medidas y mecanismos requeridos para proteger los bienes culturales contra los efectos de los
conflictos armados, conforme a sus obligaciones internacionales, en particular a considerar la
adopcién de medidas de cardcter preventivo relativas a la preparacion de inventarios, la
planificaciéon de medidas de emergencia, la designacién de autoridades competentes, asi’como
en cuanto a leyes para asegurar el respeto de dichos bienes.

11. Instar a los Estados Miembros que son Parte de la Convencién sobre la
prohibicion del empleo, almacenamiento, produccién y transferencia de minas antipersonal y
sobre su destruccion, de 1997, a prevenir y reprimir cualquier actividad en ésta prohibida,
cuando sea cometida por personas o en territorio bajo su jurisdiccion o control y, a que
brinden atencidon a las necesidades de las victimas de las minas antipersonal y, cuando
corresponda, a las victimas de los residuos explosivos de guerra, considerando la asistencia
médica, la rehabilitaciéon y la integracién econdmica de las victimas como criterios para brindar
dicha atencion.

12. Instar a los Estados Miembros a que adopten leyes para castigar los actos
prohibidos por el Protocolo de Ginebra de 1925 a la Convencién de la Haya de 1907, la
Convencidén sobre Armas Bioldgicas de 1972 y la Convencién sobre Armas Quimicas de 1993.

13. Exhortar a los Estados Miembros a que prohiban el reclutamiento obligatorio
de niflos menores de dieciocho anos en las fuerzas armadas o grupos armados, asli’como a
que adopten todas las medidas factibles para evitar su participacion directa en las
hostilidades, de acuerdo con el Protocolo Facultativo a la Convencién sobre los Derechos del
Nifo relativo a la participaciéon de nifios en conflictos armados de 2000.

14. Instar a los Estados Miembros a que consideren adoptar las medidas
apropiadas a nivel nacional para abordar las graves consecuencias humanitarias que
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representa la disponibilidad de armas sin control, que incluya la promulgaciéon de leyes
nacionales dirigidas a reforzar el control de la fabricacion y el trafico ilicitos de armas de fuego
y otros materiales relacionados, y que tengan en cuenta el Programa de Accién adoptado en la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Trafico llicito de Armas Pequefias y Ligeras en
Todos sus Aspectos (Nueva York, 9 al 20 de julio de 2001), e invitarlos a participar
activamente en la Conferencia de Revisidon del Programa de Accién de Naciones Unidas para
prevenir, erradicar y combatir el trafico ilicito de armas pequefias y ligeras en todos sus
aspectos, que se llevara a cabo en Nueva York del 26 de junio al 7 de julio de 20086, con el fin
de contribuir a fortalecer el compromiso internacional adquirido en la materia.

15. Alentar a los Estados Miembros a que establezcan procedimientos de examen
para determinar, al momento de estudiar, desarrollar, adquirir o adoptar una nueva arma, o
nuevos medios o métodos de guerra, si su empleo, fabricacién, almacenamiento y exportacién
fuesen contrarios al derecho internacional humanitario y, en tal caso, no incorporarlos al uso
de las fuerzas armadas ni fabricarlos para tales fines.

16. Invitar a los Estados Miembros a que continden apoyando el trabajo de los
comités o comisiones nacionales encargados de la aplicacion y la difusion del derecho
internacional humanitario, y a que los Estados donde no los hubiere, consideren establecer
tales dérganos.

17. Solicitar a la Secretaria General que, a través de Oficina de Derecho
Internacional del Departamento de Asuntos Juridicos Internacionales y en coordinacién con el
Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR), en particular a través de su Servicio de
Asesoramiento, con el objeto de difundir y reforzar la implementacién del derecho
internacional humanitario y de las convenciones interamericanas relacionadas, considere la
organizacion de conferencias gubernamentales, asi’como de cursos y seminarios dirigidos al
personal de las Misiones Permanentes de los Estados Miembros ante la Organizacién de los
Estados Americanos y de la Secretaria General.

18. Encomendar al Consejo Permanente que, con el apoyo de la Oficina de
Derecho Internacional del Departamento de Asuntos Juridicos Internacionales de la Secretaria
General y la colaboracion del CICR, contindie organizando sesiones especiales sobre temas de
actualidad del derecho internacional humanitario.

19. Encomendar al Consejo Permanente que de seguimiento a esta resolucién, la
cual serd ejecutada de acuerdo con los recursos asignados en el programa-presupuesto de la
Organizacion y otros recursos, y que presente a la Asamblea General en su trigésimo séptimo
periodo ordinario de sesiones un informe sobre el cumplimiento de esta resolucidn.

AG/RES. 2227 (XXXVI-0/06)

OBSERVACIONES Y